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I NTRODUCCI ON

1. Este infornme se presenta en aplicacion de la resolucion 1995/ 12 de 24 de
febrero de 1995, por la que |a Comi sién de Derechos Humanos pedia al Rel ator
Especi al que sigui era exam nando, de conformi dad con su nandato, |os

i nci dentes de formas contenporaneas de raci snp, discrimnacién raci al

cual qui er forma de discrimnaci 6n contra negros, arabes y musul manes,
xenof obi a, negrofobia, antisemtisnb y otros tipos anal ogos de intol erancia,
asi cono | as nedi das que adoptaren | os gobi ernos para conbatirlas, infornmando
al respecto a la Com sioén en su 52° periodo de sesiones.

2. La Com sion pidi6 tanbi én al Rel ator Especial que prosiguiera su
intercanbi o de criterios con | os diversos necani snbs pertinentes y Organos
del sistenma de | as Naci ones Unidas creados en virtud de tratados con objeto
de favorecer su eficacia y su cooperaci 6n reciproca. Exhortaba ademas a

t odos | os gobi ernos, organi zaci ones intergubernanental es y otras

or gani zaci ones conpetentes del sisterma de |as Naciones Unidas, asi conmp a |as
or gani zaci ones no gubernanental es, a que proporcionasen informacion a

Rel at or Especi al .

. ACTI VI DADES RECI ENTES DEL RELATCOR ESPECI AL

A. Participacidn en las tareas del quincuagési no periodo
de sesiones de la Asanbl ea Genera

3. A ruego de la Comisioén, el Relator Especial particip6 en |os trabajos de
qui ncuagési nb periodo de sesiones de |a Asanbl ea General en el curso del cua
presentd un informe fundanental (A/50/476). Ese informe fue puesto a

di sposici 6n de | a Com sion. Basta sefial ar que por vez prinmera desde |a

term naci 6n del apartheid, conp consecuencia de | a conuni caci 6n del Rel ator
Especi al sobre la situacion del racisnb y de la discrimnacién racial, la
Asanbl ea General abri 6 un debate de fondo sobre esas cuestiones, y nmuchos
representantes de Estados M enbros de |as Naciones Unidas se nostraron
preocupados por el racisnb y |la discrimnaci6n, asi conp por |la
recrudescenci a de | a xenofobia, al anparo del derecho y de la |egislacion

4, La Asanbl ea General expresd pleno apoyo al mandato del Rel ator Especi al
en | a resol uci 6n adoptada a | a concl usi 6n del debate (resol uci 6n 50/ 135).

B. Encuentro con la Com sién Europea contra
el Racisnb v la Intol erancia

5. Una de | as mi siones enconendadas al Rel ator Especial consiste en
consul tar con | os organi snos intergubernanental es para evitar activi dades que
favorezcan el racismo, la discrinmnacion racial, la xenofobia y la

i ntol eranci a conexa (resol uci6n 1995/12, parr. 12). En ese contexto, el
Rel at or Especial se dirigi6 a Estrasburgo el 29 de septienbre de 1995, a la
Casa de | os derechos humanos, donde tuvo una reuni 6n de trabajo con | a Mesa
de la Com si 6n Europea contra el Racisno y la Intol erancia.
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6. La Com sion explicoé al Relator Especial la msién enconendada por |a
Cunbre de Jefes de Estado y de Gobierno de | os Estados nienbros del Consejo
de Europa en Viena en 1993. Se refiere ante todo al refuerzo de |as
garantias frente a cual quier forma de discrimnnaci én

7. La Com si 6n cuenta ya con un programa de activi dades de incluyen

di ferentes canpos de actuacion, el prinmero de |os cual es consiste en el
estudi o de | a situaci 6n de cada pais menbro del Consejo de Europa, el
segundo en trabajos acerca de los instrunentos juridicos internacionales y el
tercero en | a dinensién internacional de la lucha contra el racisno y la

i ntol eranci a.

8. A lo largo del afio 1995, a raiz del exanen de |la situaci 6n por paises, la
Comi si 6n enpezé a fornul ar reconmendaci ones referentes a nedidas juridicas y

no juridicas destinadas a | os paises interesados en torno a | os instrunentos
juridicos internacionales. |Insistié especial nente en el Conveni o Europeo de
Der echos Humanos con trabaj os encani nados al posible refuerzo de I a clausul a
de no discrimnaci 6n de di cho Conveni o.

9. El Rel ator Especial explica, por su parte, el mandato enconendado por |a
Comisién y transmte su deseo de col aborar estrechanente con | a Com si6n

Eur opea, concretamente nedi ante el intercanbio regular de informaci ones.

Ha al udi do brevenente al viaje efectuado por Europa en ese periodo

(por Alemania y Francia) y recaba al gunos datos conpl enentari os sobre |la
situaci 6n de al gunos paises menbros del Consejo de Europa.

10. El Relator Especial y la Com si6n Europea contra el Racismo y la

I ntol erancia se han puesto de acuerdo en mantenerse reciprocanente informados
de | as novedades que pudi eran producirse en Europa y en el seno de |as

Naci ones Uni das por |lo que respecta a la lucha contra el racisnm, |la

di scrimnacion racial, la xenofobia y la intol eranci a.

C. Consultas con la O ganizaci6n de |las Naci ones Unidas
para la Educacién, la Cenciay la CQultura

11. El Relator Especial se person6é en |a sede de la Organizaci 6n de | as

Naci ones Unidas para | a Educacién, la Cenciay la Cultura el 5 de octubre

de 1995 a fin de exam nar |as posibilidades de cooperaci 6n con este organi sno
y de ponerse al corriente de sus trabajos en o que se refiere a la lucha
contra el racisno, la discrimnacion racial, la xenofobia y la intolerancia.
Ha podi do asi conprobar que | a UNESCO si gue atentanente |a aplicaci 6n de
Tercer Decenio de la Lucha contra el Racisno y la Discrimnacién Racial y ha
organi zado desde esa perspectiva diversos seninarios y conferencias de |os
que han surgi do diversas publicaciones. Cabe citar, por via de ejenplo:

El Seminario |Internacional de Expertos sobre Nuevas Fornas de
Di scrimnaci 6n: Inmgrantes, Refugiados y Mnorias, celebrado en Ainpia
(Grecia) en mayo de 1994,

La Conferencia sobre |l a Denpcracia y la Tol eranci a, cel ebrada en Sell en
septienbre de 1994.
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12. El Relator Especial ha expuesto | os beneficios que cabe extraer de esos
trabajos invitando a | a UNESCO a tener asim snp en cuenta | os diversos

i nformes presentados por él a la Com si6n de Derechos Humanos y a | a Asanbl ea
General, y a estudiar nétodos practicos para introducir |a ensefianza de | os
derechos hurmanos conp asignatura en | os progranmas de enseflanza preescol ar,
escol ar, paraescolar y universitaria a fin de neutralizar progresivanente e
raci sno y | a xenof obi a.

D. Msiones del Relator Especia

13. Durante 1995, el Relator Especial viaj6 consecutivanente al Brasil

Al emania, Francia y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

El inforne sobre la msion en el Brasil se ha publicado con |a signatura

E/ CN. 4/ 1996/ 72/ Add. 1. Los correspondientes a |l as nisiones en Al enani a,
Francia y el Reino Unido, por falta de nedios y de tienpo, se presentaran nas
adelante. Al emania, Francia y el Reino Unido han presentado respectivanente
i nformes periddicos al Conité para la elimnaci6n de |a discrimnacién racia
que conpl etaran provechosanente, sin repetirlos, |os datos acopi ados durante
I as msiones. Esos datos pueden resunirse del nodo siguiente.

1. M si 6n en Al emani a

14. El Relator Especial estuvo en Alermania del 18 al 27 de septienbre

de 1995. (Querria expresar su gratitud al Gobierno al eméan por |a organi zaci 6n
m nuciosa de la visita y por la magnifica calidad de |a acogida y |la
hospitalidad, todo lo cual ha contribuido en gran nedida al éxito de la

m sion. Se congratula de los intercanbios instructivos y enriquecedores que
ha teni do con diversos interlocutores en los que elogia la anplitud de niras
y | a buena disposicién, asi conb su conociniento de |os problemas y su

vol unt ad de darles soluciones satisfactorias, por |o demas no sienpre
evidentes. Sin enbargo, es de lanentar que un jurista se haya dedi cado a
soneter | os temas de inm grados, derecho de asilo, centros de retencidn etc.
al sistema federal y al derecho interno de Al enmania, asi conp a la

Uni 6n Europea, objetivo prinordial de |os al emanes, haci endo de este nbdo
caso omi so del derecho internacional y de | as convenci ones internacional es
oportunamente ratificadas por su pais. El Relator Especial ha basado todas
Sus conversaciones en un principioy en una virtud que | e parecen
fundanental es: el dial ogo.

15. Sus interlocutores al emanes han conprendi do tan bien que |l e han |l amado
"el enbaj ador de | os derechos humanos", titulo del que se congratula y que se
enorgul | ece de ostentar plenanente pues se trata de una nision noble. Esta
actitud conpartida rmuy pronto por 1os unos y |los otros ha disipado

rapi danmente el clinm de sospecha de inquisicioén que caracterizo el com enzo
de I as conversaciones y las ha facilitado en gran nedi da.

16. La xenofobia existe en Alemania. Se esta de acuerdo en reconocer que en
el fondo hay racisno; el odio al extranjero no se expresa contra | os
europeos, | os norteanericanos y |los australianos. El racisno se basa en e
color de la piel y enlareligion; los judeocristianos frente a |os otros.
Dicen que al extranjero se le tolera, pero no se |le acepta.
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17. Procede recordar que la reunificacion al emana fue aconpafiada de
senti m ent os xendf obos al entados por organi zaci ones de extrema derecha y
grupuscul os neonazis. De este npdo, entre 1991 y 1993, se registrd una

mul tiplicaci 6n de incidentes notivados por actitudes xendfobas o racistas
contra extranjeros y solicitantes de asilo. Atento a |la evol uci 6n positiva
de la situaci6n a partir de 1994, el Relator Especial quiso exam nar |as
causas profundas de | os fenénenos registrados e informarse de | as nedi das
adopt adas por el Cobierno Federal y |las autoridades de |os Lander, asi cono
de las iniciativas de |la sociedad civil.

18. Gacias a la politica firme y rigurosa aplicada por |as autoridades
federales y las de | os Lander contra | as organi zaci ones politicas de extrema
derecha y | os grupuscul os neonazis, contra |a negaci 6n del genocidi o judio,
Al emani a ha consegui do contener |a ola xenéfoba y reducir la violencia de

i nspiracion racista que, a raiz de la reunificacion, sacudieron al pais

de 1991 a 1993.

19. Segln los datos de los Mnisterios del Interior y de Justicia, |as
actividades racistas, antisemtas y xen6fobas estan en retroceso.

Han di sm nuido en un 60% en 1994. En 1995, seguian siendo, sin enbargo,

i mportantes, pues se produjeron incendios crininales en abril, mayo y junio
de 1995. Ya no hay enfrentanmiento directo entre | os protagoni stas pero se
regi stran decl araci ones raci stas, antisenmtas y xenéfobas y hay escritos

i njuriosos con propaganda racista o que incitan al odio al extranjero,

di stribui dos por "novim entos anticonstitucional es"; asimsno se sigue
causando dafios nateriales. Existe el gran riesgo de conformarse con estas
mani f est aci ones frecuentes y poco espectacul ares. Por otra parte, se dice
que | os autores no todos son identificables y que la tipificaciéon juridica de
esos hechos resulta dificil: "No sienpre se sabe qué es |0 que es racista,
antisenmta o xenof obo".

20. Existe una conciencia clara del peligro que representa el desarrollo de
la xenofobia y el racisnmp para Al enmmni a, situaci 6n que anenaza con enpafiar su
i mmgen de gran Potencia en el nundo. Por eso se ha dicho repetidas veces a
Rel at or Especial: "No henps ol vi dado nada y sabenbs que debenps conport arnos
de nodo ejenplar”. En consecuencia, existe una gran vigilancia contra |la
extrema derecha, el neonazisnb y una |lucha sostenida contra el antisemtisn
y | a xenof obi a.

21. El Relator Especial ha podido darse cuenta de | os progresos realizados:
la |l egislaci 6n se ha robustecido, la Oicina Federal para |la Proteccion de la
Constitucién vigila el cunplimento de |os derechos y las |ibertades
fundanment al es. Diversas organi zaci ones de extrema derecha han sido disueltas
y prohibidas | as actividades de novi m entos neonazis, concretanente |a
propaganda racista y antisemta. E antisenmtisnmo es tabd. Dada su
resistencia, el Gobierno ha invertido en dos afios cerca de 10 mllones de
marcos para luchar contra el antisemitisno en |las escuelas y otros |ugares

de reuni 6n (mediante carteles publicitarios, juegos de ordenadores, etc.).
Con fuertes medidas disciplinarias y una nejor formaci 6n de |os policias

i ncul candol es principios no discrimnatorios y sensibilizandolos a |as
actitudes no racistas, tiende a dismnuir la violencia policial. Por otra
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parte, la decision judicial recaida en el caso de Solingen 1/ es ejenplar y
parece disuasoria. Ademés, |la sociedad civil alenmana, bajo | a égida de |os
comi sarios de extranjeros, de las iglesias, de diversas asociaciones, de
enpresas privadas, ha desarrollado y desarrolla canpafias i ntensas para que se
respete a los extranjeros y la coexistencia con | as pobl aci ones y conuni dades
extranj eras establ eci das en Al enani a.

22. Alermania tiene que adoptar una politica de inmgraci 6n y de integraci én
nmas coherente en |l a que se tenga en cuenta |la presencia de |os inmgrados que
I I evan nuchos afios, no comb un fendneno transitorio, sino duradero, por no
decir definitivo. Se trata fundanental mente de | a cuestion turca, que es
dificil y se conplica con las querellas intraturcas referentes a | a cuestion
de [ os curdos.

23. Los turcos instalados en Al emania constituyen | a colonia extranjera mas
numerosa, constituida por mas de 2 millones de los 7 millones de extranjeros
qgue hay en Al emania. Esta poblacién va ya por |la tercera generaci 6n; naci dos
en Al emani a, educados y formados en Al enmania, cursando | os msnos estudi os en
| a escuela, en la universidad y en | a enseflanza profesional que | os natural es
del pais, la segunda y sobre todo |la tercera generaci 6n de inm grados no
tienen en general nmas que un conocimento afectivo de Turquia. Al al canzar
la mayoria de edad, descubren que no son al emanes; no tienen nacionalidad

al emana. Se dan cuenta, por ejenplo, en el nonento de contraer matrinmonio y
de exhi bir docunentaci 6n oficial. Pocos se han integrado y adquirido |a

naci onal i dad al emana; no pueden participar en |as el ecci ones nunici pal es conp
| os extranjeros procedentes de |la Union Europea. Hasta el nmonento de |a

m si 6n del Rel ator Especial, no se habia resuelto el problema de | a doble
naci onalidad. N l|a ley alemana, que tiene ya 82 afios, ni la ley turca
permiten | a doble nacionalidad. Anbos Estados negoci an acuerdos para

establ ecer una politica en materia de doble nacionalidad, lo cual facilitaria
"la integraci 6n" de los turcos. Sin enbargo, la dificultad sigue siendo que
estos ultinobs, en general, desean tener condicién de "mnoria nacional" a
imtaci 6n de |l as otras minorias nacionales, conp | os daneses y | os suabos.

24. (Queda nucho por hacer para que | as nentalidades evol ucionen hacia |la
aceptaci 6n de una soci edad al enana nmulticultural, a los que se aplican
activanente | os com sarios de extranjeros. Tanbién hay que esforzarse en
acoger nejor a los solicitantes de asilo, tema que se conplica con |a

cl dusul a europea del tercer Estado, y con |la afluencia de solicitantes de
asilo procedentes de |la antigua Yugoslavia de | os paises de Europa del Este,
ya que Al emani a considera que sobre ella gravita el peso de la inmgracioén
mas que sobre cual quier otro Estado europeo.

25. EH Relator Especial fornula |as reconendaci ones sigui entes:
a) convendria nejorar |as condiciones de vida en |os centros de

retenci 6n y tener en cuenta el aspecto hunanitario en | os casos de
expul si 6n de i nm grados irregul ares;
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b) convendria concretanente dar una sol uci 6n mas hunmana que | a
expul sion a |l a situaci 6n de vietnam tas y nozanbi quefios con contrato
de trabajo en |l a antigua Republica Denocratica Al emana, que no fue
teni da en cuenta al producirse la reunificacién

c) convendria por ultinp aprobar una |egislacién antirraci sta contra el
antisemtisnmo y contra | a xenof obi a.

26. Al margen de sus averiguaciones, el Relator Especial ha transnmtido a
Gobi erno al eman denunci as de incidentes que podrian haber sido notivados por
actitudes racistas. Las observaci ones del Gobierno al eman al respecto

i ncluyen en el presente infornme conb anexo (anexo 1).

27. El Cobierno al emdn ha fornul ado asi m sno observaci ones sobre al gunos
parrafos (parrs. 144 a 148 y 150) del informe del Relator Especial a la
Asanbl ea General en su qui ncuagési nb periodo de sesiones (A/50/476); estas
observaci ones se reproducen a continuaci 6n

"Las al egaci ones de hechos delictivos conetidos en Al emani a que
figuran en los informes de | os Rel atores Especial es son en parte
i nexactas, inconpletas o equivocas. Por ejenplo, |a descripcion de
i ncendi o dol oso de Mellendorf el 8 de enero de 1995 no se conpadece con
| os hechos. ElI fuego se debi 6 de hecho a una averia técnica. Queda
descartado categoricanente que se tratara de un hecho delictivo o de una
accion terrorista de notivaci on politica. E incendio de |las viviendas
sobre ruedas de Arsberg el 2 de febrero de 1995 fue provocado por |os
propi os ocupantes para nostrar su descontento con sus condi ci ones
de vida.

Hay que corregir algunas de | as estadisticas del inforne.
El porcentaje de casos resueltos en Alemania es nuy superior a lo dicho
en el informe. Pas6 del 23,8%en 1993 al 33,5%en 1994. La lista
aduci da por el Relator de organi zaci ones de extrena derecha proscritas es
i nconpl eta. Desde 1992, el Mnisterio Federal del Interior ha prohibido
cinco, y los nministerios del interior de | os Lander seis.

La i nfornaci 6n sobre el procedi mento penal alemén, y especial nente
acerca del caso Priem es inexacto. Arnulf Priemfue condenado por e
Tri bunal regional de Berlin el 23 de mayo de 1995 no sél o por posesion
ilicita de armas y de material de propaganda racista, sino por vilipendio
del Estado y de las instituciones constitucionales, al utilizar sinbolos
de antiguas organi zaci ones nazis y poseer objetos marcados con esos
sinmbol os y por constituir una cuadrilla armada y violar la ley de
armanment os. Recayd sobre él sentencia firnme de tres afios y seis neses de
prisién." 2/

28. El Relator Especial quisiera, sin enbargo, hacer al gunas observaci ones
sobre I a el aboraci 6n de | os datos que le |l egan o que recaba, concretanente
sobre [ as denunci as de incidentes racistas.
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29. El Cobierno al emdn ha fornul ado observaci ones que han sido puestas, a su
petici 6n, en conocimento de |a Asanbl ea General (A/50/476, parr. 16).

Las autori dades al emanas han depl orado que no se haya aplicado un
procedi m ento contradictorio que permta recoger |a opinion de | os gobiernos
sobre I as nani festaci ones o incidentes racistas o xenéf obos denunci ados por

| as organi zaci ones no gubernanental es o por determ nados gobi ernos.

30. El Relator Especial querria reiterar sus observaciones fornul adas acerca
del péarrafo 17 del inforne A/50/476 de 25 de septienbre de 1995: "E Relator
Especi al desea sefialar a la atencio6n las dificultades de caréacter

adm nistrativo y financiero (plazos inperativos relativanmente cortos para la
el aboraci 6n y la presentaci on de los infornmes a la Comsion y a |la Asanbl ea
General, consultas con | os gobiernos, secretaria adm nistrativa y traducci 6n
de |l os docunmentos...) que inpiden el establecimento i nnedi ato de un

procedi mento de esa indole. Todas |las recomendaciones relativas a |os
nmedi os necesari os para el cunplimento satisfactorio del mandato han quedado
sin atender. Por el nomento, el Relator Especial hace cuanto puede para
conuni car a | os gobiernos |os casos que se |l e soneten." Asi es conp procede.
Las respuestas de | os gobiernos se transmiten a |as autoridades politicas
(véase el caso de incineracio6n sin notificacio6n previa de una subdita turca
en el Land Baden-Wirtenberg, caso que el Relator Especial expuso a |as

aut ori dades al emanas con ocasi 6n de su visita a Alemania) y a |las

or gani zaci ones no guber nanent al es i nt er esadas.

31. El Relator Especial prefiere atenerse a |as decisiones de la justicia,
gue respeta, que a explicaciones politicoadm nistrativas, pues |as

i ndagaci ones sobre | 0s incidentes raci stas o xen6f obos se enpantanan con
frecuencia (los cul pabl es no son hallados o no hay pruebas). El asunto de

| os siete sudaneses "solicitantes de asil 0" que ha agitado el Bundestag de
Al emani a con ocasion de la visita del Relator Especial y del que se hablé
durante su entrevista con |los mienbros del Parlanento durante |la sesion de
trabaj o organi zada el 19 de septienbre de 1995, es bastante el ocuente a este
respecto. El gran debate que debia desarrollarse en el Bundestag el 20 de
septienbre de 1995, no pudo cel ebrarse, ya que el asunto fue "desinflado" por
| a prensa, que pudo denostrar que se trataba de "fal sos solicitantes de
asilo" expul sados "con arreglo a la ley".

32. Comp ha hecho notar el Relator Especial durante |la sesioOn de sintesis
cel ebrada en el Mnisterio Federal de Rel aciones Exteriores de Bonn el 27 de
septienbre, |las respuestas facilitadas dan la inpresi 6n de que s6l o son
reprensibles los incidentes y | as nanifestaci ones raci stas o xendf obos de
caracter espectacular, con eco en |os nedi os de difusi én, mentras que se
trivializan los incidentes que ocurren todos los dias. De todos nodos el
Gobierno y la sociedad civil realizan esfuerzos consi derabl es para reducir
gradual nente y neutralizar el racisnb y la discrimnacién raci al
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2. M si 6n en Francia

33. El Relator Especial fue a Francia del 29 de septienbre al 9 de octubre
de 1995 después de recibir infornmaci ones sobre el desarrollo del racism y la
xenof obi a. El Rel ator Especial desea expresar su profunda gratitud a

Gobi erno francés por |la organi zaci 6n de esta visita, |la calidad de |la
hospitalidad recibida y el espiritu de cooperaci 6n que denbstraron sus
represent ant es.

34. La Comi si 6n nacional consultiva de derechos humanos, en sus infornes

de 1991, 1992, 1993 y 1994 habia tomado nota de la multiplicaci én de |os

i ncidentes racistas y xenof obos contra inmgrantes y franceses de origen
extranjero, especial mente arabes, y de actividades de antisemtisno
(profanaci 6n de cenenterios, pintadas, difusion de publicaciones).

El Rel ator Especial, después de infornmarse sobre | as nedi das adopt adas por e
Gobi erno francés y sobre la evolucion de | a situaci6n, formula |as siguientes
obser vaci ones.

35. Francia sufre problemas de integraci 6n de | as pobl aci ones extranjeras o
de los franceses de origen extranjero (especial mnente nmagrebies y oriundos de
Africa negra), cuyos sinbolos son |os "suburbios dificiles" situados en el
extrarradi o de nunerosas ciudades inportantes. Estos barrios, donde se
concentran | as pobl aci ones i nm gradas que parecen haber quedado al margen de
proceso de evoluci 6n de | a sociedad francesa, presentan actual nente tensiones
originadas por la crisis econdmca y cuyas consecuenci as son | a excl usi én
social, una crisis de identidad, problemas etnicoculturales, practicas

di scrimnatorias, especialnmente en las esferas del enpleo y de la vivienda, y
un cierto dom nio de | a xenof obia sobre | as nentalidades.

36. La crisis econbnicay la crisis de identidad se agravan a consecuenci a de
I as reivindi caci ones de preem nencia que |os franceses arrai gados pretenden

i mponer sobre | os franceses naturalizados y los innmigrantes y que se
mani fi estan en |l os discursos politicos que aluden al tema de | a preferencia
naci onal con un conteni do xenof obo e incluso racista.

37. La ol eada de xenofobia que recorre actual nente Francia se nutre de | as
posturas y | as decl araci ones electoralistas de los politicos, tanto de |la
derecha conp de la izquierda. No es un fendéneno exclusivo de |la extremm
derecha, cuya victima propiciatoria es sienpre el extranjero, sobre todo s
es negro, arabe o musul man. La xenofobi a saca fuerza actual nente en Franci a
de | as | eyes Pasqua que son |l eyes de |la Republica francesa, y esto no debe
olvidarse. Para |a imagen de Francia y para su responsabilidad noral, de
cara al mundo, en la historia de |la pronoci 6n y defensa de | os derechos
humanos, estas | eyes que anordazan la inmgraci6n y el derecho de asilo, e

i mponen la repatriaci6n manu nmilitari de los "ilegal es" reflejan una

aut énti ca autonegaci 6n y hacen pensar en la frase de Suetonio: et propter
vitam vivendi perdere causas ("y a causa de |la vida perdieron |la razén de
vivir"). De todos nodos, los interlocutores del Relator Especial reconocen
que | as | eyes Pasqua son de aplicacion dificil y de interpretaci 6n nuy
incéonoda. Lo denuestra |l a situaci 6n paraddjica de |os niflos franceses cuyos
padres carecen de esta nhacionalidad. Se puede expul sar al padre de Francia




E/ CN. 4/ 1996/ 72
pagi na 11

si se considera que su situacion es irregular, con lo que las famlias quedan
separadas. Se necesita hoy en dia | uchar denodadanente para poder conseguir

| a naci onal i dad francesa. Esta nacionali dad se puede denegar por npotivos tan
sor prendentes conp el de ser "feo y gordinflén". Es cada vez mas frecuente
que un pais cuyas actuaciones hunanitarias a la vista de todos son excel entes
ponga cada vez més dificultades a | a concesi6n de un visado de entrada en
Francia para enfernps graves con prueba fehaciente de que pueden pagar | os
gast os de hospitalizaci6n, garantizar su estancia y regresar a su pais de
origen. ¢Es posible que |la accion humanitaria sea al go selectivo o bien que
el ser humano so6l o val ga cuando | a ayuda que se |l e presta da un gran

rendi mento publicitario? Uno acaba preguntandose: ¢dénde estéa el honbre,
dénde esta | a dignidad hunmana?

38. Las reconendaci ones de | a Com si 6n nacional consultiva de derechos
humanos para ennendar |as | eyes Pasqua sal drian ganando si las tuvieran en
cuenta las autoridades |l egislativas y ejecutivas conpetentes. Al gunos

consi deran que | a Com sio6n nacional consultiva deberia aprovechar la gran
not ori edad que ha conseguido y, fiel a su msion, enpefiarse mMas en conseguir
gue | os gobernantes adopten nedi das urgentes para corregir y nejorar la
actual panoplia de | eyes sobre Ia inmgracién

39. Uno de |l os problemas principales para | os que convendria encontrar

sol uci ones mas humanas y respetuosas del ideal humani sta que Francia ha
ensefiado y difundido en el mundo, y que, entre otras cosas, justificaba la
col oni zaci 6n convocando a | os puebl os de otros continentes a adoptar

"la civilizacion", es el problenma del derecho de asilo, que estéa vincul ado
con el de una inmgracion calificada con demasi ada facilidad de cl andesti na.
Este problema plantea | a cuesti én dolorosa y preocupante de |os centros de
retenci 6n en | 0os aeropuertos y puertos maritinobs o en | as grandes ciudades
cono Paris, con sus centros de Vincennes y Nanterre y el extinguido centro
del Palacio de Justicia de Paris, de siniestra fana.

40. Por otra parte, el Relator Especial piensa que |la xenofobia y |Ios
novi m entos anti arabes y anti nmusul manes deben consi derarse a través de |la
cuesti 6n fundanental del lugar que el islamse ha | abrado en | a soci edad
francesa. El islames la segunda religion en Francia. ¢Conmp vivir esta
religi én con todas sus dinensiones en una soci edad cuya cultura es
fundanent al mrent e judeocristiana, y en un Estado |aico, en una republica de
"ci udadanos", comp nuchos prefieren |lamarla por oposicion a una sociedad de
conuni dades, cultural mente plural, con identidad cultural, diversidad
cultural, conplenentariedad cultural, enriquecimento cultural mutuo?

41. ¢Aceptara Francia, en nonbre del caréacter laico del Estado, escuel as
conf esi onal es nmusul manas cono | as escuel as cristianas privadas, sonetidas a
la msma legislacion y a la msma reglanentaci 6n? Se trata de interrogantes
para | os cuales ha resultado dificil ofrecer respuestas al Rel ator Especi al
Los graves atentados terroristas de inspiracién islamca o integrista
conplican bastante | a situaci 6n. Desde este punto de vista, parece que
Francia se enfrenta nas a una verdadera crisis de sociedad y civilizaci 6n que
a probl emas de desarrollo econémico y social. Este planteam ento suscita y
alimenta | a ol eada de xenofobia que se ha vertido sobre Francia, dirigida
especi al mente contra |la gente del Sur, nmientras se construye |a gran Europa
gue al gunos consi deran ya conp una fortal eza.
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42. Las autoridades francesas y nunerosas voces se han expresado para
denunci ar y conbatir el racisno, |a xenofobia invasora y agresiva, |os
novi m entos anti arabes y anti nusul manes que no son excl usivos Uni canente de
| a extrena derecha francesa. Los poderes publicos y la sociedad civil han
tomado conciencia del peligro de I a xenofobia y del racisnb y de |as

mani f est aci ones esporadi cas de antisenitisno.

43. Las autoridades francesas, que han apreciado | a gravedad de estos

f enonenos, se esfuerzan en fortalecer las leyes antirracistas e invertir
estas tendencias. La justicia esta actuando, aunque con lentitud (véase e
Caso de Carpentras: profanaci é6n de un cenenterio judio) 3/. Dofia Justicia
intenta no sin dificultades que se respete el Estado de derecho y | as
convenci ones internaci onales en las que Francia es Parte. Ademas, se han
adopt ado nedi das econdmicas y sociales (politica nunicipal, comp pudo
conprobar el Relator en Lyon y Marsella) encamnmi nadas a favorecer |a

i ntegraci 6n paul atina de los inmgrantes establ ecidos en Franci a.

Por dltino, el Ilamam ento en favor de la tolerancia y del respeto de |la

di gni dad aj ena, formul ado por |as conuni dades religiosas y diversas
asoci aci ones que participan en la lucha por |os derechos de | a persona hunana
y por su dignidad, contribuye a |la evol uci 6n progresiva, aunque lenta, de |as
nment al i dades.

44, Queda mucho por hacer en | a educaci 6n sistemati ca sobre | os derechos de
| a persona humana. No debe recurrirse para ello a la educaci 6n civica

cl &si ca, que ha quedado despoj ada de su contenido por la crisis de |as

i deol ogi as, sino que el hunmani sno francés debe actuar réapidanente para frenar
| a degradaci 6n de |la imagen del pais que fue |la cuna de | os derechos humanos
y del ciudadano.

45. A nodo de conclusi 6n, el Relator Especial ha reconendado a |as
aut ori dades francesas | o siguiente:

i) Modi ficar |las | eyes Pasqua para que sean nmas humanas y confornes a
i deal francés de | os derechos humanos y a | as convenci ones
i nternaci onal es que se ocupan de | os derechos de | a persona humana.

ii) Ser més generosos en |a concesi 6n de vi sados de entrada para |as
personas procedentes del Sur, en especial para quienes solicitan
asilo y para | os enfernnos que qui eren cuidarse en Francia y di sponen
de |l os nedios para ello.

iii) Acel erar el procedinmento de exanen de | os casos de personas
detenidas en los centros de retenci6n y velar para que nejoren |as
condi ci ones de vida en ellos, puesto que incluso un preso por
delitos comunes conserva el derecho a |a dignidad hunana; hacer
nenos deni grantes |las condici ones de expulsién de los "ilegal es".

i v) Estudiar |la posibilidad de preparar y difundir un programa de
ensefianza de | os derechos hunanos sobre | a base de | os el ement os
consensuados de | as decl araci ones y convenci ones internaci onal es
sobre derechos hunmanos.
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V) Por ultinp, prestar asistencia técnica y contribucio6n financiera a
| a organi zaci 6n de un seninario internacional sobre el racisnb y la
xenof obi a nedi ante una col aboraci é6n entre | a Coni si 6n naci ona
consul tiva de derechos humanos y el Centro de Derechos Humanos de
| as Naciones Unidas. El Relator Especial se alegra de |la atencién
prestada a estas reconendaci ones y de que el Sr. P. Bouchet,

Presi dente de | a Comi si 6n naci onal consultiva de derechos hunanos
haya rel anzado la iniciativa de este semnario a principios de
presente afio de 1996.

3. M sién en el Reino Unido de Gran Bretaifia e Irlanda del Norte

46. La misién en el Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte tuvo
lugar del 13 al 24 de novienbre de 1995, tal conp se habia convenido con el
Gobi erno de ese pais

47. La misién se desarroll 6 en una atndsfera de apertura y di al ogo, que
permitié ol vidar rapidanente | a oposici én de un sector margi nal de |la prensa
qgue en 1994 se preguntaba en qué se inm scuian |as Naciones Unidas 4/. Esta
atnosfera de di al ogo hizo que las autoridades britanicas afirmaran a
concluir la msion que ésta habia sido una experiencia util

48. El Rel ator Especial desearia expresar su profundo agradeci mento a

Cobi erno del Reino Unido por haber organi zado esta visita, por la calidad de
I a hospitalidad recibida y por el espiritu de cooperaci 6n que denpbstraron sus
representantes. Desearia decir |o mucho que ha apreciado el "fair play"
ingl és que le permtid visitar el centro de retenci 6n de Canpsfield, en el
norte de Londres, en Kidlington cerca de Oxford, donde estan deteni dos

i nm grant es sospechosos de ser ilegales y solicitantes de asilo a | os que
cada vez se considera mas conmb "bogus asylum seekers", es decir fal sos
solicitantes de asilo. El Relator Especial ha podido formarse una opini 6n
personal sobre los centros de retencion que tienden a nultiplicarse y que

pl ant ean probl emas en rel aci 6n con | os derechos humanos y |a dignidad de |a
persona hunana, puesto que el hombre, incluso cuando busca trabaj o, pide
asil o o hace anbas cosas, conserva su digni dad hunmana. Fueron al entadores

| os numer osos encuentros mant eni dos con responsabl es mnuni ci pal es, tanto de
Londres conmo de | as ciudades de Birni ngham Mnchester y Liverpool que se
dedican a nejorar las relaciones raciales en sus ciudades, asi conb con
representantes de las oficinas nacionales y regionales de | a Com si6n de

| gual dad Racial. El Relator Especial da tanbién las gracias a los dirigentes
y representantes de esas organi zaci ones no gubernanental es y de diferentes

m norias étnicas que quisieron recibirle y sumnistrarle infornmacién.

49. Las denuncias recibidas en el Centro de Derechos Humanos i nformaban sobre
la multiplicaci 6n de incidentes racistas en el Reino Unido, debido
especi al rente a | as activi dades de | os novim entos de extrena derecha y a
conportam ento de la policia con algunas mnorias étnicas. Al gunas

or gani zaci ones judias habian informado tanbi én al Relator Especial sobre la
recrudescenci a de activi dades de antisenitisno debida a |a propaganda de

or gani zaci ones fundanental i stas rmusul manas y de organi zaci ones de extrena

der echa
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50. Ademés, la misiodn tenia lugar después del exanmen por el Comté de

Der echos Humanos en julio de 1995 del cuarto inforne periddico de

Rei no Uni do presentado con arreglo al articulo 40 del Pacto Internacional de
Derechos Cviles y Politicos 5/.

51. El Conité |lanmenté que no se hubieran tratado suficientenente ciertas
cuestiones que se pl anteaban debi damente a tenor del articulo 26 de

Pacto 6/. Por otra parte, el Comté expresé al gunas preocupaci ones

rel aci onadas de nodo directo o indirecto con la cuestion del racismo y de la
di scrim naci 6n racial 7/.

52. El Gobierno del Reino Unido reconoce que existen problenmas de racisno y
xenof obia y se esfuerza en superarl os nedi ante nedi das |egislativas y

adm ni strativas encam nadas a elimnar |as disparidades entre |a nayoria
auto6ctona y las mnorias étnicas en |las esferas econém ca y soci al

La intervenci 6n del Gobierno se conpleta nedi ante acciones de | as

col ectivi dades local es, iglesias, sindicatos y nultiples asociaciones y

or gani zaci ones no guber nanent al es.

53. De hecho, el Reino Unido fue uno de los prineros Estados M enbros de |as
Naci ones Uni das en enfrentarse resueltanente a | os probl emas que pueden
derivar de las relaciones raciales. El pais aprobé nuy pronto |eyes a este
respecto y cred una Com si 6n de |gual dad Racial encargada de vigilar su
aplicacion. E Reino Unido se presenta conp una sociedad multicultural, cuyo
epi centro continta siendo |a Naci6n britanica, sin que puedan nenoscabarl a
las diferentes mnorias étnicas y negras que deben vivir sus culturas, pero
confornme al derecho britanico.

54, Se han consegui do progresos notables en 30 afios de politica de igual dad
racial, pero han aparecido formas cada vez mas sutiles de discrimnacion
Tanbi én en los Gltinmps afios la crisis econénmica y |a conpetencia para
conseguir recursos y enpl eos cada vez mas escasos, ademas de |l a actividad
politica de novimentos y partidos de extrema derecha y neonazis y de |as

i ntervenci ones violentas de |as fuerzas de policia hacia al gunas conuni dades,
han pol ari zado | as rel aci ones sociales entre ricos y pobres, por una parte, y
entre blancos y negros, por otra. El térmno "negro" se utiliza en un
sentido politico. Sirve para designar a los negros y a las mnorias étnicas
del Reino Unido; en el lenguaje corriente se utiliza tanto |a pal abra

"bl acks" (negros) comb "blacks and ethnic mnorities" (negros y mnorias
étnicas). En estas conuni dades negras ha habi do revuel tas racial es,

asesi natos de origen racista y diversos incidentes mas o nmenos graves.

55. La llegada de inmigrantes y de solicitantes de asil o procedentes
especi al rente de | os paises del hemi sferio sur ha acentuado | a xenof obi a que
flota en el anbiente. Las recientes nmedidas previstas por el Gobierno para
yugular la inmgracién y | as denmandas de asilo (limtacion rigurosa de |os
vi sados de entrada, construccion de nuevos centros de retenci 6n, confeccién
de una |lista de paises seguros para |l a concesi 6n del derecho de asilo, mayor
restriccion de |la reagrupaci 6n fanmliar) no parece que puedan contribuir a
aliviar las tensiones. El universalisno britanico se reduce cada vez mas a
la Uni 6n Europea y se va difum nando la misio6n prinera del Reino Unido conp



E/ CN. 4/ 1996/ 72
pagi na 15

una msion de civilizacién y humani smb. El Relator Especial, interesado en
consi derar desde un angul o renovado esta m sio6n, ha fornul ado | as
reconendaci ones siguientes que nerecieron el interés de |as autoridades
britanicas en la reuni 6n de sintesis cel ebrada el 24 de novienbre:

i) Educaci 6n para aceptar a | os denas.

ii) Formaci 6n de |1 os menbros de la policia e integraci 6n en ella de
personas procedentes de diferentes comuni dades étnicas.

iii) Condena severa de |a violencia policial

i v) Condi ci ones mas respetuosas de | a dignidad de |a persona en |os
centros de retenci6n y en | as nedidas de expul sién y deportaci 6n de
los "ilegales" y de los solicitantes de asilo.

V) Revi si 6n de la Ley de represi6n de incitacio6n al odio racial cuya
aplicacion es dificil y que parece poco Gtil. Crear una infraccion
y un delito especifico de hostigamento y violencia racistas y un
delito de difamaci é6n contra un grupo o una mnoria étnica.

Vi) Conseguir que el Reino Unido no aparezca conb un pais que rechaza a
la gente del Sur, sobre todo a las minorias negras, en beneficio de
| os naci onal es de paises del Norte.

[1. EL ANTISEM TI SMO EN EL MJNDO

56. El Relator Especial presenta a continuaci6n un resumen de |a comuni caci 6n
del Gobierno de Israel de fecha 13 de octubre de 1995 sobre el tena de
antisemtisnb en el mundo. El texto integro de esta conuni caci 6n puede
consultarse en la Secretaria.

"En 1994 hubo un aunento inquietante de la violencia antisenitica en
el mundo. Se registraron 72 actos de violencia conetidos con |a
intenci 6n de matar utilizando armas de fuego o arnmas personales y
atent ados con coches bonba, contra 42 en 1993. Conp en el afo
precedente, ha habi do nuchos casos de dafios a cenenteri os,
establ ecimentos u otros bienes judios con un total no inferior
a 232 incidentes. Los actos de violencia se duplicaron en Europa
occidental, en | os Estados Uni dos aunentaron un 10%y se perfila |la msma
tendenci a en Rusia. Gan Bretafia ha conti nuado siendo el pais nmas
violento en cuanto a actividades racistas y antiseniticas durante un
tercer afio consecuti vo.

Estas son al gunas de | as concl usi ones del estudio anual sobre e
antisenmtisno en el mundo realizado en |a Universidad de Tel Aviv por e
grupo de estudio sobre el antisenmitisno. El presente inforne resune
brevemente | os resultados de este estudio.
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Se han confirmado al gunas tendenci as que despuntaban en 1993 y que
par ecen haberse convertido actual nente en al go aceptable; |as técnicas de
di fusi 6n de | a propaganda antisenitica se han perfecci onado al reaccionar
contra | as nedidas de prohibicién y las |imtaciones juridicas inpuestas
por el Cobierno; se han fortalecido |los vinculos y |a coordinaci 6n entre
| os grupos extrem stas; continla establ eci éndose una distincién entre |os
nensaj es noderados destinadas a |l a nmasa de |1 os electores y | 0s nensajes
mas burdos que se difunden en el interior de |os grupos radicales.

Los nmensaj es noderados tratan cuestiones razonables cono |la de | os
trabaj adores extranjeros y el peligro que podrian suponer para |la
soci edad de un determ nado pais o su cultura o bien la influencia que
ejercen en | os derechos civiles del citado pais. Es peor todavia
conprobar |a destrucci 6n progresiva de |os tables, que incide no
sol anmente en el aunento de la violencia sino tanbi én en incitaciones
sol apadas y groseras procedentes en su mayoria de pequefios nucl eos
extrem stas duros que cada vez se desarrollan mas. Estos el enentos
entran en el discurso popul ar acentuando | a i magen del judio negativo y
pel i gr oso.

La i nagen del judio subversivo que intenta donminar el mundo es un
el enento central de las teorias extrem stas. En el Japén, la literatura
popul ar alerta contra la conspiraci 6n tranada por los judios y |os
sionistas para destruir en unos afios el Japén gracias a su potencia
econom ca mundial. En |os Estados Uni dos | os nusul manes negros acusan a
| os judios de haber sido esclavistas y de enfocar | o0s proyectores sobre
un hol ocausto inventado en todos sus detalles para desviar |la atenci én de
sus propios crimenes y de los sufrimentos de | os negros.

En un mundo caracterizado cada vez mas por el nacionalism y la
pertenencia a grupos, |las ideas racistas avanzan sin obstaculos. La idea
de una vol untad de dom naci 6n del mundo por |os judios, que apareci 6 por
prinmera vez en |los Protocolos de | os Sabios de Sioén, ha vuelto a surgir
reci entenente en fornas diversas, en especial nediante | a negaci 6n de |a
real i dad del hol ocausto; |os judios disponen de tal poder que pueden
obligar al mundo a tragarse cual quier historia de terror

Se observa por todo Cccidente un aunmento considerable de |a funcion
desenpefiada por | o0s grupos extrem stas nusul nanes y | os novi ni ent os
afiliados a organi zaci ones integristas en Africa del Norte y
Oiente Medio y un aunento del porcentaje de |os actos de viol encia que
se les atribuyen. Este aunento esta relacionado en parte, pero sélo en
parte, con | os acontecimentos del Oiente Medio.

Las cerenpni as organi zadas en 1994 en todo el rmundo para connenorar
el 50° aniversario del fin de la segunda guerra nundial y la |iberacion
de Auschwitz pusieron en prinmer plano |las relaciones con el nundo judio.
Est as cerenoni as tuvi eron repercusi ones especi al mente inportantes en | os
debates publicos y la actividad extrem sta en | os paises de Europa
oriental y la antigua Uni 6n Sovi ética donde nurieron |a nayoria de
victimas del hol ocausto. Cuestiones conp la de |los bienes judios y su
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i ndemmi zaci 6n, la rehabilitaci6n de los crimnales de guerra que se
presentan conp héroes nacional es anticomunistas, o la col aboraci 6n de |a
pobl aci 6n | ocal con |os nazis contindan siendo hoy en dia cuestiones
del i cadas. Cual qui er connenoraci 6n, cual qui er nuevo nonunent o i naugur ado
provoca un cierto grado de reacci 6n antijudia."

57. El Relator Especial, ademas de |a conuni caci 6n del Gobierno de Israel, ha
reci bi do un docunento sobre el antisenmitisno procedente del Comté de
Coor di naci 6n de Organi zaci ones Judias 8/, que figura en el anexo (anexo I1).

[11. BALANCE PROVI SI ONAL

58. Conp tienden a denostrar los informes presentados por el Rel ator Especi al
tanto a la Comisién conb a | a Asanbl ea General, el fin del apartheid no
significa el fin del racisnmo y de la discrimnacion. Las manifestaciones de
| as formas cont enporaneas del racisnmo, la discrimnacion racial, |a xenofobia
y la intolerancia que | as aconpafia, asi conb el antisenitisnp, suponen graves
anenazas para | a comuni dad internaci onal

59. La propaganda racista y la incitacion al odio étnico y racial continugan
di fundi éndose; el racisnb adopta formas cada vez nmés viol entas que se
traducen en agresiones fisicas, homcidios, atentados contra | a propi edad de
inm grantes o pertenecientes a mnorias étnicas, raciales o religiosas,

pr of anaci ones de cenmenterios y destrucciones de |lugares de culto.

El resurgimento de | a soberania absoluta de | os Estados se nanifiesta en |la
apl i caci 6n del derecho, es decir de las | eyes que pueden frenar y reducir

not abl enente la inmgraci6on, el derecho de asilo y la libre circul aci 6n de

| as personas, reflejo sutil de |a xenofobia que hace estragos en numerosas
regi ones, tanto en el Norte cono en el Sur

60. Al gunas posturas adoptadas tienden a trivializar estos fenomenos. Por su
parte, el Relator Especial ha tratado de integrar sus actividades en |la
perspectiva de | a reprobaci 6n internaci onal que tuvo su reflejo en la

Conf erenci a Mundi al de Derechos Humanos (Viena, junio de 1993) y que
desenboc6 en | a procl amaci 6n del Tercer Deceni o de Lucha contra el Racisnp y

I a Discrimnaci 6n Raci al

61. A pesar de |os escasos nedi os naterial es y recursos hunanos de que

di spone, el Relator Especial ha intentado circunscribir el problenma en sus
di stintos aspectos nedi ante | a col aboraci 6n de gobi ernos, organi snos
especi al i zados, en especial la OT y |Ia UNESCO organi zaci ones regi onal es
conp el Consejo de Europa, instituciones nacionales y organi zaci ones no
guber nanent al es si enpre bi en di spuestas a conuni carl e infornmaci ones.

62. Las misiones del Relator Especial sobre el terreno han permtido iniciar
di 4l ogos con | os gobi ernos de | os paises visitados. El Relator Especial ha
podi do conprobar la utilidad de estas mi siones sobre el terreno, en e

sentido de que permten en poco tienpo percibir la realidad de un pais.

El dialogo con los participantes en la vida cotidiana facilita superar |a
frialdad de los textos y de las estadisticas y penetrar en la realidad viva y
sus contradi cci ones.
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63. Tanto en | os Estados Unidos conb en el Brasil, en Alemania, en Francia o
el Reino Unido, el Relator Especial ha Ilevado a cabo observaci ones en | a
calle; ha mrado la television, ha leido |l a prensa escrita local y ha
conversado con el ciudadano comin a fin de recoger inpresiones y opiniones
sobre | os probl emas que podian plantearse. Las informaci ones obtenidas no
han desenbocado en absol uto en concl usi ones puranmente subjetivas inspiradas
por la aplicaci 6n de | os sentidos, sino que han sido una fuente de prinera

i mportancia para | os estudi os del Rel ator Especi al

64. Ademas, en dos ocasiones el Relator Especial ha podido Il egar en
nonent os en | 0os que cuestiones candentes desencadenaban debates i ntensos.
Esto sucedi 6 durante su nmision en | os Estados Uni dos, cuando |a publicaci én
de la obra de Charles Murray, The Bell Curve, ponia en connoci 6n el pais por

| as concl usiones racistas que contenia. Tanbién durante su visita a

Rei no Unido el Gobierno y | a oposicion |aborista se enfrentaban sobre el tema
de la regulacién de la inmgracion y | os derechos de asil o acusandose

nmut uanente de "jugar la carta racial".

65. Por lo denas, |as msiones han contribuido a aportar informaci on sobre |a
contribuci 6n de | as Naciones Unidas a la lucha contra el racisnmo y la
discrimnacion racial. La mayoria de |as personas entrevistadas,
especi al mrente representantes de organi zaci ones no gubernanental es o de
asoci aci ones conunitarias, tenian una vaga noci 6n de | a existencia de al guna
organi zaci 6n que se ocupaba de la pronoci6n y |la protecci 6n de | os derechos
humanos. Pero ver ante si en carne y hueso a un representante de un 0Organo
de | as Naci ones Unidas que acudia a ellos y se interesaba por su destino |es
reconforto y reani nd sus esperanzas. Esta fue en especial |a sensaci 6n que
tuvo el Relator Especial después de la visita rapida realizada en junio

de 1995 a Belem en el norte del Brasil, donde se entrevisté con
representantes de una organi zaci 6n no gubernanental abandonada a si m smm
carente de recursos, pero que trabajaba de manera deci dida en favor de | os
negros del Estado de Para y especial nente de | as comuni dades quil onbo en | os
confines de | a Amazoni a.

66. Cuando el Relator Especial estaba dando los ultinpbs toques a su inforne

vio por televisién el domingo 28 de enero de 1996 | os desoérdenes intrajudios

gue tuvieron lugar en Jerusal én donde | os fal ashas (judios de origen etiope)

denunci aban el racisnmo y la discrimnacién racial de que eran victinmas, segln
decian, en Israel. En Relator Especial ha pedido a | as autori dades de |srae

qgue | e sumnistren informaciones nmas anplias sobre el caracter de estas

mani f est aci ones y sobre | as nedi das adopt adas por | os poderes publicos y |as

iniciativas de | a sociedad civil

1/ Incendio crimnal de la residencia de una famlia turca que ocasi ono
cinco nuertos y tres heridos en mayo de 1993. Los cuatro autores de este
hecho fueron condenados el 13 de octubre de 1995 por un tribunal de
Dissel dorf a penas conprendi das entre los 10 y |os 15 afos.
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2/ Extractos de | as observaci ones del Cobierno al emén transmtidas por
nota verbal de la Msioén Permanente de Al enania ante la Oficina de | as
Naci ones Unidas en G nebra al Centro de Derechos Hunanos con fecha 8 de enero
de 1996.

3/ Le Monde, de 11 de novienbre de 1995: "Carpentras, ciudad
envenenada... Mas de cinco afios después de | a profanaci 6n del cenenterio
judio de la ciudad...".

4/ "Anger over UN investigation into racismin Britain" y
"A foolish intervention. The UN has no role in British race relations",
The Tines, 12 de dicienbre de 1994, pags. 1y 19.

5/ CCPR/ C/ 95/ Add. 3.

6/ CCPR/ C/ 79/ Add. 55, parr. 2. El articulo 26 del Pacto |nternaciona
de Derechos Civiles y Politicos trata de |Ia prohibicion de |a discrimnacioén
en todas su fornas.

7/ El Comté se nostrd especial mente preocupado porque

"pese al establecimento en el Reino Unido de nmecani snos para | a
vigilanci a desde el exterior de |as investigaciones de |os incidentes en
| os que se halla presuntanente inplicada la policia o |los menbros de |as
fuerzas armadas, en particular |os incidentes que causan |la nmuerte o
heridas a personas, al ser la policia la que sigue realizando |as

i nvesti gaci ones, carecen de |la suficiente credibilidad.

Los menbros de ciertas mnorias étnicas, entre ellos |Ios africanos
y los afrocaribefios, a menudo se les obliga a detenerse y se les registra
de forma desproporcionada, practicas que pueden plantear dudas, habida
cuenta de | as disposiciones de no discrinnaci 6n del Pacto..."

El Comté subray6, ademéds, que "es causa de preocupaci 6n el trato que se
da a los inmgrantes ilegales, solicitantes de asilo y a aquellos cuya
deportaci 6n se ha ordenado” y sefiala "que tal vez no sea necesario en todos
| os casos encarcelar a | as personas cuya deportaci 6n se ha ordenado ni sobre
todo prol ongar su detenci én, y esta serianente preocupado por |as incidencias
del uso excesivo de la fuerza en | a ejecuci 6n de 6rdenes de deportaci 6n".

Fi nal mente, preocuparon al Conmité "los niveles de apoyo que se ofrecen
para |l a proteccion de la diversidad cultural y étnica dentro de
Rei no Unido". Adenmés, el Comté tomd nota "con inquietud de que nuchas
personas pertenecientes a mnorias tienen frecuentenente |la inpresién de que
| as aut ori dades conpetentes no persiguen con suficiente rigor y eficacia |os
actos de hostilidad racial". E Comté creyd, ademas, "que todavia queda
nmucho por hacer para nodificar las actitudes del publico y conbatir y superar
el racism" (CCPR/ C/ 79/ Add. 55, péarrs. 13, 14, 15 y 18).

8/ Carta de fecha 27 de septienbre de 1995 del Dr. Harris Schoenberg,
Director del Comité de Coordinaci 6n de O gani zaci ones Judias ante | as
Naci ones Uni das.
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Anexo |
DENUNCI AS DE | NCI DENTES DE RACI SMO OCURRI DOS EN ALEMANI A
Y OBSERVACI ONES DEL GOBI ERNO ALEMAN
1. Durante el afio 1995, el Relator Especial recibié denuncias de diversas

fuentes relativas a incidentes ocurridos en Al emani a que han podi do deberse a
notivos raciales. Se notificaron 15 casos al Cobierno al eman para que
fornul ase observaci ones al respecto a/.

2. A continuaci 6n se exponen | os resunenes de |as denuncias y |as
observaci ones del Gobi erno al eman.

Caso N° 1995/1
Denunci as

Lugar: Verl
Fecha: 24 de novienbre de 1994

3. Se ha denunci ado que el 24 de novienbre de 1994 se produjo un incendio
provocado en una casa de huéspedes de propietarios turcos cerca de
Quetersloh. Mirieron tres personas y otras seis resultaron heridas, tres de
el l as con quenmaduras muy graves.

4, Se afirnma que este suceso tuvo notivaci ones raci stas.
Qoser vaci ones

5. Se han confirnmado | os hechos. Con todo, la investigaci 6n no ha revel ado
ni ngan indicio que sustente la tesis de un acto xenéfobo. El hecho de que el
incendio se declard en el interior de la casa, en el segundo piso, y que |las
habi t aci ones | as frecuentan individuos de di versas naci onal i dades, oriundos
sobre todo de |a Europa del Norte, descarta |a posibilidad de un incendio

dol oso por notivos racistas. Las victinmas fueron una polaca, un bdlgaro y un
al enan.

6. El ministerio publico se orienta hacia |los propietarios y adm nistradores
del hotel -restaurante en su investigaci 6n de |a posibilidad de homnicidio
i nvol untari o.

al Cartas del Relator Especial a la Msién Permanente de Al emani a ante
la Oicina de | as Naciones Unidas en G nebra de 24 de nmayo y 15 de septienbre
de 1995.
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Caso N° 1995/ 2
Denunci as
Lugar: Oberderdi ngen
Fecha: 4 de dicienbre de 1994
7. Se ha denunci ado que el 4 de dicienbre de 1994 hubo un incendi o provocado

en un al macén de nmderas contiguo a una casa de propiedad de una famlia
turca. Los noradores desal ojaron innediatamente la vivienda y nadie resulto
heri do.

8. La policia sospecha un incendi o provocado de notivaci 6n raci sta porque
con anterioridad a | os hechos en |las paredes de | a casa habian pintado cruces
ganmadas y el |enma "Ausl ander raus" (fuera |os extranjeros).

(bservaci ones

9. El 4 de dicienbre de 1994, a eso de |las 04.20 horas, unos desconoci dos
arrojaron un céctel Mdlotov en un almacén de nmaderas proéxinp a |l a casa

ubi cada en el N 27 de |la Sternenfel serstrasse en Oherderdi ngen y provocaron
un incendi o que destruyé totalnente el alnacén. El incendio Ilegd hasta el
muro que separa el almacén de la vivienda. Cuatro menbros de la famlia
turca que alli vivia resultaron heridos al huir de | a casa.

10. Habida cuenta de que el 30 de novienbre de 1994 se encontré delante de la
casa una hoja de papel que decia "Tirken raus" (fuera los turcos) y que,

segun | as declaraciones de la famlia en cuestion, en |la pared de |l a casa se
habi an di bujado con tiza varias cruces gamadas, |as pesqui sas judiciales

i ni ciadas por el ministerio fiscal de Karlsruhe por tentativa de incendio

dol oso indujeron en un prinmer nomento a considerar que se trataba de un acto
de xenofobia. Sin enbargo, |os resultados de |la investigaci 6n realizada por
la policia crimnal no permten descartar |a posibilidad de que el incendio
crimnal tal vez no se estuviera notivado por |a xenof obi a.

11. A pesar de |l a reconpensa de 2.000 DM ofrecida por el Mnisterio Fisca
por toda informaci 6n que permta identificar o capturar al autor o |los
autores, no se ha obtenido ningldn indicio concreto. Asinisnp, al no poderse
identificar al autor, hubo que archivar |a causa el 30 de narzo de 1995.

Caso N° 1995/3
Denunci as

Lugar: Reichel sheim
Fecha: 12 de dicienbre de 1994

12. Se ha dado parte de un incendio doloso en el donmicilio de la famlia
Cakrmak (de origen turco) en el pueblo de Reichel sheimjunto a Freidberg,
Francfort, el 12 de dicienbre de 1994. Provoc6 el incendio una expl osi6n en
el vestibulo de la vivienda. Al ser extinguido, se encontrd un recipiente de
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gasol ina de plastico en |l as escal eras. Hubo dafios por val or de 50.000 DM
No hubo heridos. Se denuncia que este incendio dol oso obedeci 6 a
not i vaci ones raci stas.

(bser vaci ones

13. Se han confirmado | os hechos. Segun |los resultados de | a investigaci6n
policial, no puede tratarse sino de un incendio doloso. Hasta el monento,
los intentos de dar con el autor o |os autores han sido vanos. Actual mente,
no se tiene ningdn indicio que permita afirmar que el mivil fue |a xenofobia.
La fanmlia Cakmak confirma que nunca fue nol estada en ese senti do.

14. El 29 de abril de 1995 se produjo otro caso de incendio crimnal en el
domcilio de unos famliares de | os Caknek, tanbi én en Reichelsheim A raiz
de la investigaci 6n, se sospecha serianmente del hijo del propietario de la
vivienda, que tanbi én es duefio de |a casa incendiada el 12 de dicienbre

de 1994. Esta persona estéa cunpliendo una pena de prision en la carcel 1V de
Francfort en réginen abierto. Se le acusa de haber instigado a otro recluso
a conmeter este acto. AUn no ha concluido | a investigaci 6n polici al

Caso N° 1995/4
Nonbres de | os interesados

Si nan Kadi ogl u
Gul sum Kadi ogl u
Muhanmed Kadi ogl u
Sul t an Kadi ogl u
Sedva Kadi ogl u
Must af a Kadi ogl u

Denunci as

Lugar: Reichertshofen
Fecha: 24 de dicienbre de 1994

15. Se ha denunci ado que Sinan Kadioglu y su hijo de 5 afios de edad

Muhamed Kadi ogl u (de origen turco) nurieron en un incendi o provocado en el
puebl ecito de Reichertshofen, cerca de Ingolstadt. El incendio conenzd cerca
de las 07.00 horas en un taller adjunto a una casa en la calle Margarethen y
se propag6é hasta la cocina. La nadre, @il sum Kadi oglu, y otros tres nifos
(Sultan, Sevda y Mustafa Kadi oglu) escaparon tirandose por |a ventana de
segundo piso. El padre, de 38 afios de edad, volvid a entrar en la casa |l ena
de huno en busca de su hijo. Entonces, se produjo una expl osi 6n en el
segundo piso y padre e hijo perdieron la vida. La famlia Kadioglu Il evaba
vi vi endo en | ngol stadt desde 1978.

16. Se ha afirnmado que un buen numero de neonazis de | os puebl os vecinos de
Faubourg y Rockfol ding van a nenudo a Rei chertshofen. Mistafa Kadiogl u,

de 9 afios de edad, dijo que hace poco un grupo de ellos se presentd en su
escuel a.
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17. Se afirma que el incendio se produjo por notivos racistas y fue
per petrado por neonazis.

Cbser vaci ones
18. Se han confirmado | os hechos.

19. Sobre I a base de la investigacion realizada por un perito y de |las

decl araci ones de otros testigos, se ha determ nado que el incendio se declaro
en un anexo entre un foso para aceite y la casa. Se trata de un cobertizo
afiadi do a | a casa que Sinan Kadioglu utilizaba conb cochera y taller de
reparaci 6n de autonovil es.

20. Segun |l as conclusiones del informe de la sala regional de | o penal de
Bavi era, |a causa del incendio pudo haber sido un fallo técnico o una

i prudencia o podria tratarse de un incendi o doloso. Sin enbargo, |la
anplitud de | os dafios no ha permtido encontrar indicios que expliquen
concretamente el origen del incendio. Segun |Ias declaraci ones del perito,

Si nan Kadi ogl u debia estar en |l a cochera cuando conenzd. Aln no ha term nado
la investigacion y, hasta el monento, no ha permitido concluir que el

i ncendi o fuera doloso y estuviera notivado por el racisno.

Caso N° 1995/5
Denunci as

Lugar: GCeesthacht
Fecha: 28 de dicienbre de 1994

21. Un al nacén de té, de propiedad de turcos, fue destruido por una bonba
incendi ari a en CGeestacht, Hanmburgo, el 28 de dicienbre de 1994. Se procedi 6
a desalojar a los 22 inquilinos turcos y al enanes de | 0s pi sos superiores a
decl ararse el incendio cerca de |a nmedianoche y, por fortuna, no hubo

heri dos. Los dafios se cifraron en 250 DM

22. Se afirma que este incidente, uno de tantos en que | os neonazis han
atacado a turcos y negoci os de propi edad de turcos en Al enania, tuvo
not i vaci ones raci st as.

Qoser vaci ones
23. Se ha confirnado | a nayor parte de | os hechos.

24, Una com sion especial de la policia crimnal del distrito de Libeck,
creada en Ceesthacht, estuvo encargada de |la investigacién, en consulta con
especialistas en incendios de |la sala regional de |lo penal. Segun |as

decl araci ones de | os testigos, tres honbres, a todas |uces subditos turcos,
provocaron el incendio. Posteriornente se dieron a la fuga en un autondvi l
gue habi an estaci onado cerca.
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25. Hasta ahora, la investigacion realizada por |a com sién especial de
Geest hacht no ha revel ado ningun indicio que pernmita afirmar que el incendio
fue obra de la extrenm derecha al emana o que el movil fue | a xenof obi a.

Caso N° 1995/6
Nonbres de los interesados

Mehnet Ali Karaasl an
Malik Unld
Mehmet Qzbagda

Denunci as

Lugar: Firth
Fecha: 14 de enero de 1995

26. Se ha denunci ado que al gunos neonazi s al enanes agredi eron a Mehnet Al
Karaaslan, Malik Unld y Mehnet Ozbagdal (todos de origen turco) cuando éstos
se detenian ante un semaforo en Gel ei tzgasse en Firth, cerca de Nurenberg,

el 14 de enero de 1995. Mehnet Ali Karaaslan resultd gravenmente herido y
tuvo que ser hospitalizado. Mlik Unlid y Mehmet Ozbagdal tanbi én resultaron
heri dos. En eso | os neonazis fueron al club deportivo Turnerschaft de Firth
y agredi eron a estacazos y navajazos a |l os turcos que habia alli.

27. Se ha afirmado que el racisno fue el novil de | a agresion
Qoser vaci ones

28. El 15 de enero de 1995, poco después de | as dos de | a nmadrugada, se
produj o un altercado entre subditos al emanes y turcos en | a KonigstralRe en
Firth. Segun los interesados, la rifia conenzd del ante de | a sefializaci 6n de
obras que se estaban realizando en esa calle, frente a | a que se detuvo un
aut omdvi | ocupado por dos turcos que venian del club turco "Turnerschaft" de
Firth, proxino a la Geleitsgasse. Ms o nenos al msno tienpo, |os al emanes
i npl i cados en el incidente habian de cel ebrar un cunpl eafios en el café
"Amadeus" de Furth. Los dos grupos se encontraron delante de |a
sefial i zaci 6n. De una disputa inicialnente verbal Ilegaron a |as nanos.

Las autoridades encargadas de la instrucci6n han estimado que probabl emente
| os hechos se produjeron a causa de los insultos cruzados.

29. El altercado sigui6 un poco mas tarde delante del club de I a cercana

Gel ei tsgasse. Fue alli donde Malik Unli fue arrojado al suelo y sus
agresores, aun sin identificar, |le dieron de puntapi és mentras él se

def endia con un cenicero. Personas no identificadas tanbi én dieron de

pufiet azos y puntapi és al turco Karaaslan, testigo i nocente que salia de

club. Segun ha podi do determi narse, no se utilizaron palos ni armas bl ancas.

30. Karaaslan tiene el craneo fracturado y Unld miltiples |esiones en el
craneo y cortes en |la cabeza, asi conp nuchos henatonmas y dolores en |as
vértebras cervicales y las articul aci ones tenporonmaxilares, con nmerma de su
novi | i dad.
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31. Habida cuenta de |as informaci ones contradi ctorias sum ni stradas acerca
de la causa y el desarrollo de la disputa, el mnisterio fiscal tiene pensado
archivar el caso por razones de hecho y de derecho.

32. La investigacion no ha revelado ningun indicio que pernmta afirmar que el
raci sno fue el notivo del incidente.

Caso N’ 1995/7

Nonbre del interesado

Aykut Er ol
Denunci as
Lugar: Kiel

Fecha: 20 de febrero de 1995

33. Se ha denunci ado un incendi o dol oso en | a agenci a de viajes de Aykut Erol
(de origen turco). El incendio conenzé cuando se arrojaron dos coctel es
Mol ot ov por la ventana de |a agencia. Se produjeron graves dafios, pero no
hubo heri dos.

34. Se afirma que el notivo de este ataque incendiario fue el racisno.
Gbser vaci ones

35. El 17 de febrero de 1994 se provocaron dos incendi os simnultaneos a

I as 23.21 horas en | as agencias de viajes turcas ubicadas en | a

Eli zabethstrasse y la Ringstrasse en Kiel. En anbos casos, |os autores

ronpi eron | os escaparates y arrojaron cécteles Mlotov al interior.

Los vecinos y la policia pudieron apagar el fuego rapidamente de nodo que | os
dafios fueron nmininpbs. No hubo heri dos.

36. Un testigo pudo ver a un sospechoso cerca de |a escena del crinen en la
Ringstrasse y la policia detuvo a otro que respondia a una descri pci 6n,

dej andol o luego en libertad. Se trata de dos subditos turcos contra qui enes
se dict6 una orden de detenci6n el 18 de febrero de 1994 por tentativa de

i ncendi o.

37. Segun los resultados de |la investigacion, cabe excluir |a posibilidad de
que el notivo de |l os actos de agresion fue el racisno o el extrem sno de
der echa.
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Caso N° 1995/8
Nonbres de los interesados

Muhanmed Bayr ak
Ziya Yildiz
Ni hat |sik

Denunci as

Lugar: Mil heim
Fecha: 28 de febrero de 1995

38. Se ha denunci ado que unos agentes de pai sano de |a Secci 6n Especi a

Al emana, de la jefatura superior de policia de Essen, |legaron al Café Royal e
de I a calle Eppinghofer, MilheimRuhr, propiedad de un turco, en cinco o seis
vehi cul os, segui dos de una anbul ancia. Al apearse de | os autos, se pusieron
caperuzas y chal ecos antibalas. Entraron al café y ordenaron a voces que
todo el mundo se tendiera en el suelo. Cuando uno de | os parroqui anos,
Muhanmed Bayrak (tanbi én de origen turco), dijo a |la Secci6n Especial que
padecia del corazén, le gritaron "jTu corazén nos inporta un pito!" y lo
tiraron al piso con violencia, |le dieron en la boca un culatazo y le
asestaron varios puntapiés. E Sr. Bayrak fue hospitalizado con

costillas rotas.

39. QOrocliente de origen turco, Ziya Yildiz, fue pateado estando cuerpo a
tierra, esposado y gol peado en | a cabeza con un arma. N hat Isik, tarbién de
origen turco pidié a los policias que se identificaran, y lo zamarrearon, le
pusi eron | a cabeza en una bol sa de pl astico para que no pudiera respirar a la
vez que | e apretaban el cuello.

40. La Secci 6n Especial sali6 del café. Mas tarde se supo que estaba
buscando a tres yugosl avos. Al gunos al emanes tanbi én fueron testigos de la
agr esi on.

41. Se afirma que el conmportamiento de la Secci 6n Especial y su agresion
tuvi eron una notivaci én raci sta.

(bser vaci ones

42. A juicio del organisnmo encargado de la instruccion, el incidente se
desarroll 6 asi:

"El 28 de febrero de 1995, a eso de las 19.50 horas, 11 agentes de
| a Secci 6n Especial de policia de Essen (SEK) detuvieron en el café
billar Bistrot royal de Mil heiman der Ruhr, Eppinghoferstrasse 108 a
tres individuos sospechosos de participar en cuatro robos a mano arnada
en Mil heimy Neuss, asi comb en otros dos robos en | os Paises Bajos.
El ministerio fiscal de 's-Hertogenbosch (Paises Bajos) ha abierto, entre
otras cosas, un sumario por tentativa de homicidio, puesto que se hizo
fuego contra una victinma durante la comisién de un delito en esa
| ocal i dad.
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Los indicios reunidos gracias a una operaci 6n de escucha tel ef 6nica
hacen pensar que los interesados se dieron cita en el café para tranar
otro delito del msnb género, asi que se supuso que estarian arnmados.
Por este nmotivo, se desplegé a | os agentes del SEK de Essen, cuya tarea
princi pal es capturar a crimnales armados di spuestos a hacer uso de
Sus arnas.

Segun |l os partes de la policia que obran en m poder, |os agentes
I | evaban casco, un chal eco antibalas y mascara, asi conp un brazal que
decia "policia", con el enblenmn del Land en el chal eco. Cuando se

i ntrodujeron en el "Bistrot royal", dijeron varias veces a la
concurrencia, entre ellos los Sres. Bayrak, Yildiz e Ysik, en voz alta y
con claridad: "Policia, que nadie se nueva"

El Sr. Bayrak se abal anzé al parecer contra uno de |os policias,

esgrimendo un arma de fuego en | a nano derecha. En eso otros dos
agentes, que tuvieron que intervenir enérgi canente por la viva
resi stencia que opuso el Sr. Bayrak, o arrojaron al piso y | o esposaron.
Es fal so que, conb dijo durante la investigacion, le netieran |a cabeza
en una bol sa. Los agentes del SEK no utilizan esta clase de objetos.
Uno de los presentes dijo que el Sr. Bayrak sufria del corazén, y éste
fue innedi atanente atendi do por el nédico del servicio de urgencia que
estaba en el lugar de | os hechos. Segun el atestado, el Sr. Bayrak no
reci bi 6 ni pufietazos ni puntapi és.

El parte policial indica ademas que el Sr. Yildiz tratd de quitarle
la pistola anetral l adora al policia encargado de proteger a sus col egas,
el cual se hubo de defender. El parte dice que el Sr. Yildiz fue
esposado. Segun el atestado 40 UJs 22/95, el Sr. Yildiz declaré que
interpreto el incidente no conb una operaci 6n de la policia sino conp un
acto de agresi 6n conetido por una banda crimnal o un grupo de
terroristas y que, por ello, en un "reflejo instintivo de defensa" traté
de desarmar al policia mas proxino.

Segun | os datos a m disposicién hasta el nmonento, no hay notivo de
suponer que esta operaci 6n de la policia tuviera "notivaci ones racial es".

El mnisterio fiscal general de Disseldorf tambi én sefial 6 que |os tres

detenidos en el Bistrot royal de Mil heiman der Ruhr eran dos yugoslavos y un
subdito al emén.

Caso N 1995/9

44,

Denunci as

Lugar: Colonia (Rin septentrional/Wstfalia)
Fecha: 13 de abril de 1994

Se ha denunci ado que el 8 de abril de 1994 se encontrd a un reci én naci do

abandonado en un parque de Colonia y que fue trasladado al hospital en donde
fue exam nado y se encontré que gozaba de perfecta sal ud.



E/ CN. 4/ 1996/ 72
pagi na 28

45. El 13 de abril de 1994 a las 06.00 horas, se afirnma que mas de un
centenar de policias fueron despl egados para cercar un canmpanento de
solicitantes de asilo de las mnorias Roma y Sinti. Se afirm que

regi straron el lugar porque, segun dijeron, un testigo les indicd que habia
visto a una nujer que "parecia gitana" con un cochecito.

46. Se afirma que la policia recogi 6 a todas |as nujeres de entre 15 y 40
afios de edad y las Ilevd a la comsaria para tonmar sus huellas dactilares,
fotografiarlas y obligarlas a hacerse analizar la sangre. Se afirnma que tres
de ellas, una de |las cual es apenas tenia 15 afios, fueron sonetidas a exanenes
gi necol 6gi cos forzosos.

47. La policia emti6 la conmunicaci 6n siguiente: "El hospital nos infornd de
qgue el recién nacido encontrado tenia el tipo de pignentaci én de | a piel de
los roma y los sinti... fue preciso hacer senejante despliegue de fuerza

policiaca porque lo tipico de esta mnoria étnica es huir de la policia"
48. Se afirma que este incidente tuvo notivaci ones raci sta.
Qoser vaci ones

49. El suceso ocurri6 asi: E 8 de abril de 1994 por |a mafiana, una nujer
gue paseaba por un parque en Col onia-Poll encontr6 un nifio varo6n de unas
cuantas horas de nacido. Segln se averigué posteriornente, el nifio tenia el
craneo fracturado, posiblenente de resultas de haberse enpl eado | a fuerza,
estaba desnudo y aun tenia pegada una parte de la placenta. Gacias a la
reani maci 6n nmedi ca i nnmedi ata se estabilizaron la circulacién y la respiraci 6n
de la criatura y se le salvé la vida. En ese nonento, |la tenperatura de
cuerpo del nifio era de s6lo 19°C

50. Conp | as autoridades encargadas de practicar investigaci ones
-especificanente por |as declaraci ones de un testigo- pensaban que |a nadre
se encontraba en el centro para solicitantes de asilo de Poller Holzweg, |a
mayor parte de cuyos ocupantes eran refugi ados procedentes de |la antigua
Yugosl avia, el mnisterio publico de Colonia pidi6 al tribunal |ocal de

Col oni a que expi di ese un nandato para hacer pruebas de sangre a

las 39 nujeres alojadas en el centro de Poller Holzweg y registrar el |ugar
Los nonbres de |l as interesadas, pertenecientes al grupo étnico Rona

i nclusive, fueron tomados de la lista de ocupantes del centro, teniendo en
cuenta | a edad.

51. Un juez de instruccion del tribunal de Colonia dict6 el mandato judicia
solicitado el 12 de abril de 1995. El nandato estaba basado en | o di spuesto
en el inciso 2 del apartado c) del articulo 81 del Cbédigo de Procedi mento
Penal, que dice que estéa permtido hacer pruebas de sangre a personas

di stintas de | os acusados sin su consentimento, sienpre que no se ponga en
peligro su salud y que |la prueba sea inprescindible para el esclarecimento
de I a verdad
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52. El 13 de abril de 1995 a las 07.00 horas, 18 investigadores penal es, 60
agentes de la fuerza publica, 4 funcionarios de la oficina del distrito de
Colonia-Porz y 4 intérpretes se presentaron en el centro de Poll er Hol zweg.
Una vez que | os policias uniformados cercaron | os edificios, se procedi 6 a
regi strarl os uno por uno.

53. En un escrito preparado y distribuido especial nente, los intérpretes
explicaron a las interesadas en su idi oma vernacul o | os supuestos hechos y e
propdsito de |la operaci 6n. Los intérpretes hubieron de preguntar a | as

nuj eres si habian entendido |a traducci 6n y si estaban de acuerdo en
sonmeterse a una prueba de sangre. En al gunos casos, conp | os ocupantes de
centro conprendian el alemén, |os funcionarios encargados de | a operaci én

t anbi én pudi eron comuni carse con ellos directanente.

54. Quince de |las nujeres conprendidas en el mandato judicial no estaban
presentes. Hasta el nonento no se les ha efectuado | a prueba de sangre.

55. Un total de 40 nujeres fueron trasl adadas en un autocar de la policia a
la jefatura superior de Colonia, donde al gunos facultativos les hicieron |as
pruebas de sangre en presencia de dos intérpretes.

56. Con arreglo a otro mandato urgente expedi do por el mnisterio publico en
virtud del inciso 2 del apartado a) del articulo 81 del Cddi go de
Procedi mi ento Penal, otras tres nujeres, que por nandato judicial debian
sonmeterse a una prueba de sangre, fueron trasladadas al departanmento de

gi necologia de la clinica de la Universidad de Col oni a donde se les practico
un reconoci mento nédico. Se tond esta nedida porque un testigo habia

decl arado que | as susodi chas nujeres se parecian a una persona que habia
visto cerca del lugar en donde se encontré al nifio.

57. Las nedidas descritas no permitieron la identificacién de |la nadre
del nifio. Todavia se estan realizando investigaci ones.

58. En un fallo enmitido el 24 de julio de 1995, el Tribunal Regional de

Col oni a rechazé por infundada | a queja presentada por una de |as mujeres por
habérsel e tonado nmuestras de sangre segun | o ordenado por el Tribunal Loca
de Col oni a.

59. Se fornularon cargos contra el fiscal, el juez de instruccion de |a causa
y los policias que dirigieron |a operaci 6n, entre otras cosas, por causar
dafios corporales, coercion y privacion ilicita de libertad. La oficina de
nmnisterio publico del Tribunal Superior Regional de Colonia dio la orden a
la oficina del mnisterio publico de Bonn de efectuar |as investigaciones
subsi gui entes suspendi das el 14 de septienbre de 1995 por no haber pruebas
suficientes de |la com sid6n de un delito.

60. El fiscal jefe de Col onia exam ndé el asunto, en ejercicio de sus
facul t ades de supervision, e hizo hincapi é en la cuestion de si -habida
cuenta especificanente del despliegue de policia- se habian tenido

debi danente en cuenta los intereses de |as nujeres que necesitaban proteccién
y en particular si se habia hecho todo | o posible para evitar conproneterl as
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mas all & de 1o necesario para realizar la investigacion. El funcionario
tanbi én estudi 6 la cuestién de si |a operaci 6n debi 6 realizarse con mas tacto
y conprension. A este respecto dijo:

"No puedo por nenos de reconocer que |a operaci 6n pl aneada - habida
cuenta del gran nunero de personas de que se trataba, independi entenente
de su nacionalidad o pertenencia a un grupo étnico concreto- sélo podia
real i zarse nedi ante el despliegue de un nutrido destacanmento de policia
Aun cuando se suponia que, segun |as decl araciones de |l a oficina de
m nisterio publico de Bonn fornul adas en la nota que puso térmno a la
i nvesti gaci 6n, |a operaci 6n debia efectuarse en un clim "discreto",

"am stoso" y "tranquilo, sin agresividad', la informaci én grafica
transmtida por |a Conpafiia de Radi odi fusi 6n Ger mano- Ccci dent a
(West deut scher Rundfunk) -en especial el "cerco" de los cuatro edificios
del centro por agentes unifornmados- en cierta nmedida dieron | a inpresion
de una operaci 6n casi "de conbate". Dada |la gravedad del delito, esta
forma de proceder no dejaba de ajustarse al principio de
proporcionalidad. Sin enbargo, pudo haberse organi zado con mas cui dado y
tacto para no producir una inpresion -involuntaria- de intimdacioén.
Ademés, tanpoco cabe por otra parte inputar a esta operaci 6n un caracter
di scrimnatorio."

61. El fiscal jefe afadi6:

"Lanento que se haya dado al publico la -inexacta- inpresion de que
la naturaleza y la anplitud de estas nedi das obedeci eran a | as
"pecul i ari dades" del grupo de los sinti y roma. Podian haberse evitado
tal es aseveraci ones, especialnmente en |as noticias difundidas, habida
cuenta del especial grado de cautela y noderaci 6n requeridos en este
caso. A ese respecto, he pedido al fiscal superior que adopte todas |as
nmedi das conveni entes. "

62. Esta observacion se referia a | as declaraciones que el fiscal encargado
de la instruccion fornul6 a la prensa a raiz de | a operaci 6n. Entre otras
cosas, dijo: "Estanobs investigando un delito; esto no tiene en absol uto nada
que ver con el racisnmo. Habrianps hecho o msnp con cualquiera. Y el gran
nirmero de policias despl egados en este caso se debe sencillanente al caréacter
de esta mnoria étnica, pues de lo contrario todos se darian a |la fuga"

63. El Mnisterio de Justicia del Land del R n septentrional/Wstfalia
sostuvo expresamente el parecer del fiscal jefe ante el Parlanento de este
Land. Se dijo que, pese a que |la nedida del nministerio publico era justa,
pudo haberse planeado con mas discrecion. Se afirmd que en | as decl araci ones
de prensa no se procedi 6 con el tacto necesario.
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Caso N 1995/10
Denunci as

Lugar: Worns (Renani a- Pal ati nado)
Fecha: 6 de dicienbre de 1994

64. Se ha denunciado |a com sio6n de un incendio doloso en | a Asoci aci 6n
Cultural Islamca Turca de Worns el 6 de dicienbre de 1994. El edificio de
tres plantas era, al parecer, propiedad de las tres famlias turcas que |lo
habi t aban.

65. Se afirma que se causaron consi derabl es dafios pero no hubo heri dos.
Se di ce que después del incendio se encontré un recipiente de conbustible en
el edificio incendiado.

66. Se afirma que este incidente obedeci 6 a notivaci ones raci st as.
Qbservaci ones

67. El 7 de dicienbre de 1994, se incendi 6 preneditadanente el local de la
Asoci aci 6n Cultural Islamca Turca de Worns. Los dafios se cifraron

aproxi mmdanente en 5.000 DM El 21 de nmarzo de 1995, la oficina del fisca

de Mainz acus6 de incendi o dol oso a dos suUbditos turcos ante el tribuna

| ocal de Worns en cuya conposi ci 6n entran dos jueces | egos en derecho. Segln
| as pesqui sas realizadas por el ministerio publico, hasta el nobnento no ha
habi do i ndicios de mbviles politicos o racistas.

68. Por el nonento, no ha recaido sentencia.
Caso N° 1995/11
Nonbres de | os interesados

Yusuf Karbuz

Ri duan Tung
Mahmut Tar kicd
Nuri Demr

Renzi Br aul

R Asl an

Yasar Doner
Mahnmut Tabul
Hiseyin Al tigan

Denunci as
Lugar: Hannover (Baja Sajonia)

Fecha: 17 de marzo de 1995
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69. Se ha denunci ado que nueve reclusos turcos, cuyos nonbres aparecen nas
arriba, se declararon en huel ga de hanbre en | a carcel de Hannover a
habérsel es infligido una dura condena de prision por su condici6n de
extranjeros. Los reclusos tanbién afirnmaron que |os delincuentes turcos son
condenados a penas nmas | argas de prisi én en conparaci 6n con | os al emanes que
han conetido un delito analogo y que, en las nismas circunstancias, |os
turcos son condenados nmientras que | os al emanes quedan en |i bertad.

(bser vaci ones

70. La Enbajada de Turquia ha planteado el asunto al Gobierno Federal. En su
nota verbal de 20 de junio de 1995, el Departanmento Federal de Asuntos
Exteriores hizo | a siguiente declaracion:

71. "Veintisiete reclusos turcos se declararon en huel ga de hanbre del 15
al 22 de marzo de 1995 en la carcel de Hannover para protestar contra |os
fallos de tribunal es al emanes, que consi derados injustos, en particul ar por
o que respecta a la duraci 6n de | as penas dictadas. En ningan nmonento
corri 6 peligro la salud de |os recl usos.

72. El Comité Juridicoy Constitucional y el Subconmité "Prisién y Apoyo de

| os Condenados" del Parlanmento regional de Baja Sajonia se ocuparon

exhausti vanmente del caso. Al hacerlo, conprobaron que no se habian viol ado

| os derechos humanos y que | as denuncias eran infundadas. En particul ar,
después de conversar con reclusos de nacionalidad extranjera, se lleg6 a la
convi cci 6n de que son insostenibles | as acusaci ones generalizadas contra | os
nmagi strados, fiscales y abogados de Baja Sajonia fornul adas en | a decl araci 6n
de prensa adjunta a |a nota verbal de |la Enbajada turca

73. FEl director de la carcel de Hannover y el Presidente del Subconmité
"Prision y Apoyo de | os Condenados" han explicado varias veces a | os recl usos
el principio constitucional de |a independencia de la judicatura. Al nmargen
de esto, al revisar |las ordenes de detenci én y | as condenas de | os recl usos
que hicieron la huelga, el Presidente del Subconmité declard que no habia
encontrado indicios de prejuicio, investigacion deficiente o predisposicion
en contra de | os condenados no al emanes en cuanto a |la duraci 6n de sus penas.
Tanpoco habia indicios de coercion para obtener una confesion o de que la
conf esi 6n no hubi ese produci do condenas mas | eves con arreglo a | os
princi pi os correspondi entes contenidos en el CAddigo Penal (art. 46). Ademss,
| os interesados, que casi todos tienen un abogado, podian y pueden recurrir

| as penas y lograr asi que se nodifique su condena.

74. En cuanto a | as denuncias generales de | os reclusos de "errores e
injusticias" de parte del mnisterio publico, se sefiala que conforme a la |l ey
el fiscal es un representante independiente de |a adm nistraci 6n de justicia.
No se tiene conocimento de un conportam ento antirreglanmentario en el caso
de los reclusos que se declararon en huel ga.
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75. El Consul ado General de Turquia en Hannover y el Mnisterio de Justicia
de Baj a Saj onia han manteni do correspondenci a acerca de este asunto.

El 30 de marzo de 1995, el Coénsul General Mehnet Enre expresé su

agradeci mento por |a detallada infornaci 6n sum ni strada.

76. Se ha notificado a |l os reclusos que, dado que |os 6rganos del Parlanento
regi onal de Baja Sajonia que tienen un mandato al respecto se estéan ocupando
del caso, no hay notivo para volver a reunirse con la Mnistra de Justicia
Sra. AlmMerk. Conmp |os reclusos han nonbrado a otras personas con qui enes
desean reunirse, ellos msnos |as pueden invitar."

Caso N’ 1995/12
Nonbre de | a interesada
Zul eyha Qzturk (Sra.)
Denunci as

Lugar: Hanburgo
Fecha: 6 de abril de 1995

77. Se ha denunciado que la Sra. Oztirk, de nacionalidad turca, fue victim
de la brutalidad de dos agentes de la policia que se introdujeron por |la
fuerza en el apartanento donde estaba cui dando al nifio de una amiga (en el 46
de la Eichstrasse) el 6 de abril de 1995. Sin explicar los notivos de su
irrupci 6n, se afirma que | os agentes quisieron ver sus docunentos de

i denti dad personal y que uno de ellos le faltd al respeto antes de |l evarsela
-otra vez, sin explicar el notivo- a la comisaria de Davidwache contra su
voluntad. Se afirna que alli le tonmaron fotografias. Un certificado nedico
expedi do el dia del incidente atestigua que la joven tenia un fuerte dol or de
cabeza, asi conp rasgufios y nuchas magul | aduras de | os que ella considera
responsabl e al policia que, segun se afirma, casi la estrangul6 y luego le
di o de puntapi és.

78. Se afirma que el conportam ento del agente de policia se debidé a notivos
raci st as.

(bser vaci ones

79. Ala luz de las investigaciones realizadas acerca de |la conducta crinina
de | os agentes en cuestion, |os hechos son los siguientes: El 6 de abri

de 1995, la Sra. Ozturk estaba en el apartamento de una am ga ausente en | a
Ei chstrasse en St. Pauli, en |as afueras de Hanmburgo, cui dando al hijo de dos
afios de edad de ésta. En la tarde, |o0os vecinos se quejaron a la com saria de
Davi dwache de que |les nolestaba el ruido de |a misi ca denmasi ado alta que
salia del apartanento donde estaba la Sra. QOztirk. El agente H se personé
en el apartanento con un conpafiero y le dijeron a la Sra. Qztirk el notivo de
su presencia. No se pudo conseguir que ésta se identificara para redactar e
parte de la infracci 6n porque no tenia docunmentaci 6n y, al principio, se negé
a identificarse. Durante la conversacion, identificé a la inquilina de
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apartanmento que no estaba presente. A juicio de |os investigadores, no hubo
ni ngun nal entendi do a causa del idioma porque la Sra. Qztirk Il eva 18 afios
viviendo en | a Republica Federal de Alemania y habla al eman corrientenente.
La Sra. Oztirk tampoco accedi 6 a tomar el nifio y aconpafar a | os agentes
hasta |l a com saria cercana de Davidwache a fin de verificar su identidad.
Cuando en eso el agente H la tond por el brazo para sacarla del apartanento,
conenzé a dar bofetadas y puntapi és. Para evitar problenas y calmarla, el
agente H se colocé detras de ella y con su brazo derecho la asi6 por e
torso. No se pudo hacer mAs porque | os agentes no vieron ninguna posibilidad
en tal es condi ciones de conducir tranquilanmente a la Sra. OQzturk y al nifio a
Davi dwache sin pedir refuerzos. A nonmento que |l egaban | os dos agentes que
se habian pedido por radio, Ilegaron la inquilinay el amante de |la

Sra. Oztlirk. Entonces ésta accedi 6 a aconpafar a | os policias hasta | a

comi saria, en donde se hizo una nuy rapida verificacion de su identidad

per sonal

80. Comp la Sra. Qztiurk declaro que el agente H |e habia apretado el cuell o,
un funcionario del departanento especial de |a fuerza publica de Hanburgo que
se encarga de los delitos cometidos por |os agentes de |a fuerza se
entrevisto con ella de inmediato. Con el consentimento de la Sra. Oztirk,
se tomaron cuatro fotografias Polaroid para certificar |as pretendidas

| esi ones en el cuello que fueron confirnmadas en el certificado médico
expedi do posteriormente. En el certificado tanbi én se indicaba que
presentaba dol or en | os miscul os de | a espalda al ejercer presion sobre
ellos. El certificado nedico tambi én hace patente que la Sra. Ozturk le dijo
al nédico que un policia la habia pateado y asido por el cuello. Durante el
interrogatorio policial, la Sra. Oztirk nunca habl 6 de puntapi és.

81. El 11 de julio de 1995, el mnisterio publico de Hamburgo suspendi 6 |a

i nvesti gaci 6n del agente H por falta de indicios de haber delinquido.

Se explicd el porqué con lujo de detalles en una carta que tanbi én indi caba
que la Sra. Qztirk no quiso sonmeterse a un exanen nedico el 6 de abri

de 1995 y que no fue al médico hasta el 11 de abril. Se afirmd que una
doctora confirnd que no tenia nada grave. Asimsnp se afirnmd que el proceder
del agente acusado no era censurabl e desde el punto de vista del principio de
proporcionalidad. La Sra. Ozturk no recland al notificarsele que el caso
guedaba cerrado.

Caso N 1995/13
Denunci as

Lugar: GOttingen (Baja Sajonia)
Fecha: 13 de mayo de 1995

82. Se ha denunci ado que | os neonazis profanaron un cenenterio judio
en Gottingen; se afirma que el 13 de nmayo de 1995 se ronpieron 11 | 4pi das.
Se cal cul a que | os dafios asci enden a 55. 000 DM

83. Se afirma que |a profanaci 6n se debi 6 a notivos raci stas.
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(Observaci ones

84. El 8 de mayo de 1995 unos delincuentes no identificados

destruyeron 11 | apidas en la parte judia del cenenteri o nunicipal de
GOttingen derribandol as y ronpi éndol as. Hay indicios de que | os autores de

| a profanaci 6n pertenecen a la extrema derecha pero no se conoce |a identidad
de ninguno en particular. Las noticias aparecidas en |os nedios de difusion
t anpoco produj eron ni nguna infornaci 6n concreta. Por consiguiente, hubo que
suspender la investigacion. En la orden correspondiente, la oficina de
fiscal de Gottingen afirnd que habia indicios de que | os autores de |la

prof anaci 6n eran de extrema derecha pero que no habia sido posible conseguir
mas i nfornmaci 6n acerca de nadie en particul ar.

Caso N 1995/14
Nonbres de los interesados

Fatma Cirmak (Sra.)
Murat Cirmak (Sr.)

Denunci as

Lugar: Esslingen (Baden-Wirtenberq)
Fecha: 16 de mayo de 1995

85. Se ha denunci ado que se produjo un incendio doloso en un edificio cuyos
ocupantes eran todos extranjeros (bosnios y turcos), en el N 11 de la

Rat hauspl at z en Esslingen después de | a nedi anoche. Se afirma que | os dos
turcos que ocupaban | a tercera planta del edificio quedaron i ndemmes.

Se cal cul an unos 10. 000 DM de dafios

86. La policia de Esslingen reconoce que fue un incendio doloso y afirnmd que
podi a estar vinculado a dos incendios anteriores en Esslingen (el 9 de abri
de 1995 en | a Fabrikstrasse y el 2 de mayo de 1995 en | a Pl ochi ngerstrasse),
gue causaron dafios por val or de, aproxi nadamente, 2,5 mllones DM

87. Se afirma que grupos de extrena derecha estaban invol ucrados en esos
i ncendi os coneti dos por notivos racistas.

(bser vaci ones

88. Este es uno de tantos incendi os dol osos ocurridos en Esslingen. El 9 de
abril de 1995, |a mayor parte del edificio del N 18 de | a Fabrikstrasse,
cuyos inquilinos eran sobre todo nacionales turcos y griegos, fue destruido
durante un incendio. Los dafios nontaron a 750.000 DM El cuerpo de bonberos
pudo rescatar a | os ocupantes que estaban ilesos. El incendio provocado

el 2 de mayo de 1995 en el edificio del N 120 de | a Pl ochi ngerstrasse, cuyos
i nquilinos eran en parte repatri ados procedentes de Pol onia, asi conp
personas de | a antigua Yugosl avia, tanbi én produjo dafios por el nonto

i ndi cado. Los inquilinos resultaron ilesos. Los Unicos ocupantes de
edificio del N° 11 de la Rathausplatz, en que se produjo otro incendio

el 16 de mayo de 1995, eran nacionales turcos y griegos. Los dafios nontaron
a 10.000 DM pero nadie resulté herido.
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89. Después de extensas investigaciones -se pronetieron reconpensas por un
total de 30.000 DM el 30 de junio de 1995 se detuvo a un sospechoso que ha
estado en |ibertad condicional desde entonces. El acusado, de 25 afios de
edad, ha afirnmado que en |l os tres casos nenci onados del i beradanente intentd
incendiar el domicilio de los turcos. Declar6 que |lo hizo porque en julio

de 1994 | o0 gol pearon al gunos turcos que, a su juicio, habian sido sanci onados
con denamsi ada i ndul gencia por el tribunal

90. Por otro |ado, se sospecha firnemente que el acusado es cul pabl e de

i ncendi o i ntenci onado o dafios a | a propi edad en 14 casos nas por | o nenos.
Segun | os resul tados de | as investigaciones, casi con toda seguridad podria
descartarse | a xenof obia en estos casos. A la luz de la informaci 6n de que
se di spone, tanbi én puede descartarse que el sospechoso fuera menbro de un
grupo de extrema derecha o mantuvi era contactos con un tal grupo.

91. El mnisterio publico adn no ha termnado | a investigaci 6n
Caso N’ 1995/15
Denunci as

Lugar: Darnstadt (Hesse)
Fecha: 18 de mayo de 1995

92. Se ha denunci ado que el 18 de mayo de 1995, |a unidad especial de policia
de Darnstadt, armada y ennmscarada, se introdujo en el centro islamco turco
en la Bleichstrasse (Darnstadt), en donde estaban congregados para orar

al gunos turcos, a eso de las 17.00 horas. Se afirma que la policia les grito
gue se tiraran al suelo mientras registraba el |ocal por una media hora,
causando graves dafios. Se afirma que luego la policia llevé a todos |os
presentes a una com saria cercana

93. Se afirma que los turcos fueron interrogados durante siete horas y
tratados de nmobdo degradante. Se afirma que fueron |iberados sin ninguna
expl i caci 6n.

94. El jefe de la policia de Darnstadt declard que |a unidad especial estaba
ef ect uando una operaci 6n contra narcotraficantes y que se investigaria lo
sucedi do.

(bser vaci ones

95. Segun la oficina del fiscal encargado de |a investigacion, |os hechos son
| os siguientes.

96. Después que |la | abor del departanento de investigacién crinmnal de la
policia de Darmstadt le |levé a | a conclusion de que en 1994 se habia
conenzado a crear un nercado de drogas y que conenzé a desarrollarse a

princi pios de 1995, se establecid un grupo de trabajo especial en | a seccion
de estupefacientes de la jefatura de policia de Darnstadt. Conp resultado de
una anplia |l abor preparatoria, la detencién de varios traficantes y la
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confi scaci 6n de estupefaci entes, se ordend una redada para el 18 de nayo

de 1995. Se detuvo provisional nente a 71 personas en cuatro restaurantes
turcos y una nezquita contigua; nmas tarde, se ordend la |libertad condiciona
de 18 personas. Representantes de la oficina de fiscalizaci 6n de Darnst adt
ordenaron el cierre de los restaurantes. Se encontraron y confiscaron un
total de 1.700 g de heroina, 1.000 g de cocaina, 1.700 g de |as |l anadas
"drogas adulteradas", 4 armas de fuego y 200 cartuchos de rmunici ones sin
utilizar, al igual que varios nillares de nmarcos al enanes en efectivo. Para
aunentar el tréafico, |los principales acusados hasta habian recurrido a hacer
venir especi al mrente desde Turquia a niflos para que se encargaran de al gunas
tareas de negociacion y tonmaran parte en |la venta de estupefacientes.

97. En lo que al registro de la nezquita se referia, se dio instrucciones a
| os agentes de policia de tener cuidado de no interrunpir |las practicas
religi osas de quienes estuvieran en la nezquita. Tanbi én hubo que
registrarla, por orden judicial, porque no podia descartarse que tanbién
hubi ese sido utilizada para encubrir el narcotrafico.

98. Durante la redada no se traté de nodo degradante ni a | os detenidos ni a
| as personas que se registré. Se interrogé y explicé el notivo de su
detenci 6n a todos | os detenidos. Analoganente, se les explico el notivo de
su liberaci 6n al no conparecer ante el juez de instruccion

99. Por eso, la batida no se debié al "racisnmp". Casi todos |os detenidos
eran naci onal es turcos (en especial, curdos) por |la conposicion de la red de
narcotrafi cantes que trabajaban en esas call es.

Conentario general del Rel ator Especia

100. El Relator Especial celebra |la respuesta del CGobierno a |Ias denuncias
que le transmti o en 1995 para que formul ara observaci ones; es un fiel
reflejo del espiritu de dialogo y el deseo de buen éxito que caracterizaron
su visita a Al emani a.

101. Respetuoso del derecho y convencido de | a determ naci 6n del pueblo

al emén de conbatir y de elimnar el racisnb y |la discrimnacion racial, se
encomenda a la justicia de | a Republica Federal de Al emania, Estado de
derecho denocréatico que respeta |la dignidad de la persona. Quisiera reiterar
al Gobi erno al eman su sugerencia de conceder a |las victimas de actos

raci stas, antisemtas y xenéfobos una justa y equitativa i ndemi zaci 6n y
prever, habida cuenta de | a enorne tendenci a hacia | a xenof obi a, nedi das de
resarcimento para las victinmas de la violencia (como | o dispone |a Ley de
seguridad publica e indemizaci 6n de las victinas en al gunos pai ses
europeos), |lo que podria contribuir a resolver |os probl emas humanos

pl ant eados en | 0os casos Nos. 4 a 8.
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Anexo |1

I NFORVE SOBRE EL ANTI SEM Tl SMO PRESENTADO POR EL COM TE

DE COORDI NACI ON DE ORGANI ZACI ONES  JUDI AS, ORGANI ZACI ON

NO GUBERNAMENTAL RECONCCI DA COMO ENTI DAD CONSULTI VA POR
EL CONSEJO ECONOM CO Y SOCI AL

1. El antisemtisno es un odio irracional a los judios. Enpieza siendo
hostilidad, se convierte en prejuicio y a partir de ese nonento se transforma
en agitaci én, discrimnacién y violencia contra los judios y |as
instituciones judias. Historicanente, ha sido el resultado de un intento de
satani zar a |l os judios por pertenecer a una religién o a una cultura que, en
todos | os paises nenos en Israel, difieren de las de la mayoria de |la

pobl aci 6n. Di cho con pocas pal abras, el antisemta parte de la tesis de que
los judios son diferentes y Ilega a |l a conclusi 6n de que son nal vados y hasta
pel i gr osos.

2. El antisemtisno suele estar notivado por la politica, aunque a veces |la
econom a desenpefia su papel. Histéricanmente, el antisenmtisnp ha sido y
sigue siendo utilizado para instalar un réginmen en el poder o mantenerlo o

i ncluso para derribar un régi men cuando un ataque directo seria demmsi ado
peligroso. El antisenitisnp, por otra parte, ha estado inspirado por
dirigentes religiosos furiosos al ver que |los judios se niegan a aceptar sus
ensefianzas. Alla donde predonminara la Iglesia catélica, en | a época de |os
romanos y en |la Edad Media, a los judios | es estaba prohibido poseer tierras
0 pertenecer a corporaciones ya que no aceptaban la religion cristiana.

Asi pues, en Europa, durante unos 1.500 afios, no han teni do acceso a | as
profesiones en las que |a gente se ganaba |la vida y durante siglos se ha
ensefiado a | os cristianos que |os judios debian expiar su rechazo a
convertirse al cristianisnp. Los cruzados que iban a la tierra de Israel o
volvian de ella han sido responsables de la nmuerte de nillares de judios, y
la I nquisicion catolica ha sido responsable de la nuerte de mllares de
judios en el tornento. (Tanto en uno conp en otro caso se |l egaba con
frecuencia a despojar a las victims de sus posesiones, y en |a Edad Medi a

| os cristianos asesinaban a | os judios o al entaban persecuci ones para no
tener que pagarl es sus deudas.) Mahoma y Lutero, por otra parte, difundian
tesis antisemtas cuando | os judios se negaban a aceptar sus ensefianzas.

3. Después de la llustraci 6n, |os propagandi stas antisem tas han el aborado
una version laica del antisemtisno, basada en el mto difundido por |os

Il amados Protocol os de | os Sabios de Sién, que no eran mas que una

fal sificaci 6n difundida por la policia secreta zarista. Los tenas
princi pal es de este abecedario del odio son que |os judios aspiran a dom nar
el mundo, y que lograréan el domi nio nundial al anparo de una conspiraci 6n que
consi ste en aduefiarse de | os bancos y | os 6rganos de infornmaci 6n nundi al es,
asi conp la infiltraci én de | os nasones.
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4, Desde hace un siglo, los Protocolos son |os instrunmentos de propaganda
antisenmita mas tenaz, adoptado a la vez por Hitler y por Stalin. Versiones
de ese nito se difunden actual nente en regi ones tan al ej adas unas de otras
cono Europa, el Oriente Medio, Anerica Latina y el Japdén, aunque en |la
mayoria de esos lugares | os judios constituyen mucho nenos del 1%de |la
pobl aci é6n y, en lo que respecta al Japdn, el mto se ha infiltrado
originariamente en el pais a partir de un pais enem go, es decir Rusia,
durante | a guerra rusoj aponesa. Mas recientenente, esta propaganda fue
financiada a partir del Oiente Mdio.

5. Si los judios han sido durante niles de afios un blanco vul nerabl e es por
haber estado desterrados de su patria y dispersos en una gran parte de

mundo, sin Estado que |os protegiera, y por nmanifestar tendencias pacifistas
que a lo largo de los siglos |Ies han inpedi do defenderse. Mentras |os
judios eran por doquier una mnoria desarraigada y desprotegida, |os teoricos
de | a conspiraci 6n que se basaban en | os Protocol os afirnmaban, especial nente
en Europa y en el Oiente Medio, que constituian una fuerza nefasta en |os
pai ses en que residian y que aspiraban al dom nio econém co. Todas |as
pruebas concretas imagi nabl es en descrédito de esas ideas no bastaban para
convencer a | os que |l as profesaban. Los teéricos de |la conspiraci 6n que se
hall an en | os nedi os de | a extrema derecha aseguran que |os judios tratan de
domi nar el nundo reforzando | as Naci ones Uni das.

6. La expresi 6n "antisemtism" fue enpl eada por vez prinera en 1879 por e
agi tador aleman W1 helm Marr en relaci 6n con | as canpafias antijudias en |la
Europa de esa época. Al gunos historiadores distinguen entre | os grupos que
transitorianente han adoptado una actitud antisenmta y |os fundados con el
propdsito deliberado de conbatir "la influencia judia". Sin enbargo, estéa
claro que a lo largo de los siglos los dirigentes de Europa occidental,
central y oriental han utilizado el antisemtisno con fines politicos. En el
curso de los ultinms decenios, el antisenmitisno se ha desencadenado contra

| os judios por su apoyo a |la denocracia y al pluralisno.

7. El desencadenani ento de viol encias antisemtas -cuyo resultado ha sido e
genoci di o- provocado por |la |l egada al poder de los nazis en Al emania, no
tiene igual en la historia noderna. Sin enbargo, en los Ultinos cien afios se
han produci do vari os aconteci n entos que deruestran que el antisemtisno ha
tenido y sigue teniendo inportancia en la politica de |a Europa noderna en su
conjunto. Esos acontecinientos son, entre otros, el caso Dreyfus en Francia
y, nucho peor, |as persecuciones en |la Rusia zarista, seguido de
antisemtisnp virulento acreditado a la vez por el Ejército blanco y por
Stalin (por méds que Lenin manifestara desprecio por el antisemtisnp de
inspiraci 6on zarista). Ms recientenente son preocupantes |as manifestaci ones
de antisemtisnp después de |la guerra fria en |la Europa central y Europa de
Este, aunque | as conuni dades judias de esos paises hayan desapareci do

practi canente. Igualnmente inquietante era el hecho de que |os funcionarios
col oni al es europeos, los viajeros y a veces |os m sioneros hubiesen Il evado
con ellos sus prejuicios a Anrérica Latina, a Africay a Asia. Feliznente,

el Papa actual, Juan Pablo Il, ha reconocido | os peligros de esta tendencia y
ha adoptado nedi das para frenarla, y |las autori dades naxinas de la lglesia
han retirado su aprobaci 6n a una version catdlica de la Biblia en |la que
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figuran parrafos antisemtas. Por otra parte, la Iglesia |uterana evangélica
de Angrica del Norte ha repudi ado categéricanente |as decl araciones y |os
escritos antisemtas de Martin Lutero.

8. Esto no obstante, en estos Ultinbs afios se ha registrado un increnento
de |l as nanifestaci ones sefial adas de antisenitisno, tales conp cruces gamadas
pi ntadas en | as paredes a | a usanza nazi, asi conp una propaganda de odi o en
laradioy la television y el fenéneno nuevo y ul tranpderno de | os nensajes
de odio transmtidos por las redes informaticas internacionales. Cosa nmas
aterradora incluso es el auge de |l os actos de violencia contra los judios y
sus bi enes, agresiones fisicas inclusive, incendios y atentados terroristas
con bonmbas que han causado rmuchos mnuertos en diversas partes del nundo y
ocasi onado grandes sufrim entos psicol 6gicos y dificultades econom cas.

Los atentados con bonbas y armas de fuego realizados en Angrica del Norte

en Angérica del Sur y en Europa parecen debidos a |la vez a el enentos neonazis
y a extrem stas islam cos.

9. El reconocimento de | a necesidad de luchar contra el antisemtisno viene
de I a Conferencia (posteriornmente Organi zacion) para la Seguridad y la
Cooperaci 6n en Europa y del Consejo de Europa. En 1993, la CSCE incluy6 e
antisemtismo en |los temas inscritos en el mandato de su Alto Com si onado
para |l as M norias Nacionales, mentras que el Consejo de Europa, reunido

en Viena, ha calificado el antisenmtisnmo de flagelo social y adoptado un plan
de acci 6n para conbatir el racisno, la xenofobia y el antisemtisnp.

El Consejo ha creado asim snmo una Comi si 6n Europea contra el Racisnb y |la
Intol erancia. Una resoluci 6n adoptada el 23 de abril de 1993 por e
Par | anent o Europeo ha sido el primer texto en el que se ha reconocido que |la
negaci 6n del hol ocausto forma parte integrante de |la agitaci én racista.

10. En marzo de 1993, | a Com sion de Derechos Humanos de | as Naci ones Uni das
condenaba por vez primera en 30 afios el antisemtisno, pero | a Conferencia
Mundi al de Derechos Hunmanos no dio curso a esa decision, pese a una
reconendaci 6n en ese sentido fornul ada por el Foro de O gani zaci ones

no Gubernanent al es "Todos | os derechos humanos para todos" de Viena.

Sin enbargo, |as Naciones Unidas han creado efectivanente dos nuevos puestos
gue pueden tener una especial inportancia. El primero fue el puesto de Alto
Comi si onado de Derechos Humanos y el segundo el de Rel ator Especial sobre |as
fornmas cont enporaneas de raci snp, discrimnacié6n racial, xenofobia y fornas
conexas de intolerancia, al que se pidi6 taxati vanente en 1994 que se

mantuvi era vigilante frente a | as mani festaci ones de antisemtisno.

11. Durante el verano de 1994 henos presentado al Rel ator Especial dos

vol inmenes de investigaci ones sobre | as formas cont enpor dneas de antisenitisno
y en el otofio de ese m snp afio nos henpbs congratul ado de | a ocasi 6n que se
presentaba de exam nar junto con él el problema mas a fondo. Henps, pues,
esperado con interés la aparicién de su priner inforne.
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12. Nos ha conpl aci do una parte del informe, pero henos conprobado con honda
afliccion que el contenido de al gunos parrafos redundaba en el fendneno que

| a redacci 6n de ese informe debia conbatir. En el parrafo 22 se recoge |la
noci 6n de que el antisemtisnp esta "reforzado por el poderio econém co de
los judios". En el parrafo 37 se al egaba que el antisemtisnp estriba en que
al gunos adeptos del judaisnmo siguen considerando a Cristo un inpostor. En el
parrafo 62 se hacia notar que el namero de agresiones antisemtas en Al emani a
habia aunentado a lo largo de | os dos afios precedentes de 40 a 63, pero se
reducia el significado de esas cifras con |la siguiente observaci 6n gratuita:

"las actividades dirigidas contra los judios han... experinmentado un aunento
inferior a las dirigidas contra |los extranjeros en general". Adenas, el
enpl eo de | a expresion "en general" daba la inpresién de que |os ciudadanos

judios de Al emani a deben ser considerados conp extranjeros. En e

parrafo 24, por otra parte, el propésito de la Conferencia Mindial sobre |as
Politicas Cultural es, organi zada por |a UNESCO en México en 1982, felicitaba
a la Conferencia por haber atribuido igual dignidad a todas las culturas y
haber afirnado el valor de la diversidad cultural. Por nuestra parte en
cuanto asi stentes a esa Conferencia, henpbs conprobado que a diferencia de |as
anteriores conferencias y conuni caciones de la UNESCO, en |la de 1982 brill aba
por su ausencia toda menci6n de la cultura y de la historia judias.

13. Esperanps profundanente que esos parrafos probl emati cos sean suprim dos
y que | as Naci ones Unidas no sean interpretadas conmo vehicul o de odi osos
estereoti pos antisemitas. A este respecto, insistinos respetuosanente ante
el Rel ator Especial para que recom ende a | a Comi sién de Derechos Humanos
que, de conform dad con el docunento aprobado en Copenhague por |a CSCE
proponga a | a Asanbl ea General una enérgi ca condena del antisemtisnp e
invite a todos | os Estados mienbros a adoptar |as nedidas siguientes:
condenar el antisemtisno en todas sus formas, adoptar y hacer aplicar una

| egi sl aci 6n que prohiba la discrimnacion racial y la incitacion racial ala
violencia, y apadrinar o enprender directanente progranmas de |lucha contra e
fanati smo en todos | os niveles de | a ensefianza.



